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Lypetaja Joh. DHiiemets

)

toba meeft, fes
ta need fjonad,

cqugeiab tunnewad wift oif Jafobit,
Jumalaga woitled,  Surma eel iitled
milleft fiin juttu.

Ta elu ofi Ffiillalt feifludrifa, Noorufezihad, woitlud
wara ja woimu pdraft — need on ju foigile nit tuttawad
adjadb. Tal onnedtud petta wend Cefawilt endale eyijiinniz
ning feega fa pdrimisdiguje, (@f8 forba palju muubdfi, milled
inimefed edbu ndewad.

Aga ta fai fa oma palga.
Pidbi pogenema ilma felle
warata, mida oli ihaldanud,
tithjade tazfutega, ndljafena,
flibamed waid teabmine, et
oli petnud furijat ifa ...

€ii8 tulid uued ajad,
uued piiibed ja wditlujed.
Ta oli tarf ning fawal, tal
olt piifimujt fa fannatuit,
Cdu jargned talle fa wodr=
file. SRuid fiigti ihaldad ta
weel midagi. Tulled tagaji
fobufohta ning oodated fol)-
tamift wend Eejawiga, fun=
b3 fiiba minema teda lage=
bale wdljale palwetama.

Fult fee fartufeft wenna
eed, feba ta oli petnud ?
Rindlasti fa felleft. Aga
oli weel fuurem pdhjug,
mid fundbid tedba foidbunt
pibama rdnfa beitluft, CSee
olt teabmine, et fdige felle
forwal, mida ta omab, puu=
bub tdbtjaim — Jumala
onnidtus,

Cee oli ta elu radfe
woitlud, Kag ta fai {iid
fatte, mille eeft wditles, fai
ta felle dnnidtufe?

Cludhtul fuuleme teba
forbamas jeda palwet. Niiiid
olid foif arwed peetud, tod
ja  fohudtufed  poegabdele
antud, dnnidtudjoowidfi jagatud. Wafinud fiiba wois anduda
mdledtufile,

€eal ofi palju, miba mdledtaba, rddmjat ja Ffurba.
Yrmjama poja fadbumine, ta werine firju fuub, leinawalu,
fiis jdlle tddmud teade poja leibmifeft, rdnnaf wddrjile weel
wanad ead - foif fee oli jdtnud jiigawaid jilgi.

§digi nenbe aastate fedtel oli ta hing p banud igatiema
fa otfima. Miba juit — fad teadid ta feda? Cluwopitludte
feerifed fippus jageli ununema, mida ta jujt wajad. Kuid niiiid
eludhtul tundid ta feba pidrid felgesdti. Ta otfid ja ovtad
itfa weel Jumala onnidtuft. Eelleta ei faanud ta jurra.

Jaa — ootamine !
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nnistufe-ootajad

,3é{and, ma ootan Sinu dnnidtuft...”
I Moof. 49, 18

Jafob ootag, Jisdrael
Ootawad weelgt . . .

Rirt ditleb, et fee omnigtud on juba tulnud. Jduludsl
jaatid Jumal oma Yoja, faatid armasdtufe ja elu, awal
mimedtcle oma awara fiile. Gts fee ole tema dunigtug ?

Cee tuli i, fui aeg fai tdid8 — ootamisaeg.

$tad motleme, et niiiid ei tarwitje feegi enam pobata ?
Gt tuleb waid roomug olla
ja tinadba Jumalat dnneliz
fuf3 ja ritfaf3 muutunud
elu eeft ¢

Ct, armfad {obrad. Jee=
fug Srigtud ei tulnud maa=
ilma fellef3, et mcid oota=
mijeit wabagtaba.  Nleie
pnn et feigme ju ainult
felled, miba omame, waid
weel enam_ felled, miba
ootame.  Onnetu on ini:
mene, fel midagi p. [e oodata

Stuid on taruid teada,
mida tuleb ja wida
mafiab oodata. Jouluz
laps tuligi fellef3, et feba
ndidata.

Joulupiihi  woib tdie
pigufega nimetaba mdlestuste
fuurpdewabdetd. Heil paewil
taugelt ja ldhebalt fogune:
nud perefonna rngid ela=
tafje enamasdti mdledtusdtes,
Yadtaffe filme eeft mdo-
dbudba nittid fuldbjena ndtw
{apjepdli ming ellele jorg-
nenud aadtad tdid tood ja
muret.

GEnt [(bpmata wdbhe on
neid, fed fuudawad olla
fitbameft rodmjad. Yapied
futudtavad hallipeajele ijale=
emale oma piilietelt 1a faa=
wuti¢teft ning finnitawad,
et nad on rodmjad ja eluga

Tuntaffe millegi puudu=

oota8, foif inimefed ootafid.

Kuid ometi pole fee nii.

rabul.

mijt ja aimatafie, et jujt jee fdige tdfhtfam puudub,
PMuidbugi — feda ju teataffe, et elu tdeline pale en

hoopid teisjugune, fui fedba Ffujutled jdulupiihi ootaw lapje=

fiiba  Ra tolawad feal hoopid teifed bhadled ja niifid Fut
jouwupuu afl.  Jnglihddlt pole fustil. Aga ji 2fi l(ootetatfe
tunda ja [dbi elada lapfepdlwed unidtatut Terwe eluaeg
otfitatfe fa oodatafie feda, mi3 fiibame Bunelifufd teefd.

fad aimamwad inimefed ifegi, et nad ootamad Jumala
onnidtuit ¢ Walbel ebht fiidfi, fui foif muu tohifena ndib.
yvuid enamasdti ihaldbatatie ja piiiitatfe feda, millele Ja'obf
fulutad oma elu parema aja.



Oelbaffe — el on Wit ning alled fiia elamigdwad:
riline, fui on, mille pdaraft maffab wodidelba Naa - mille
piraft matjab woideldba! Mieie arwated on fellefd juijt
meie woitludte eedmdirf. Warandus, hea foht ja nini,
wiim ja fuuljug . . .

Jeefud tuli paditma oma otfimidted rafutuid ja dnne:
tuid inimeji. Eeepdrait BHumetuid, et nad woditleflid nende
liiga wdifedte agjade pdrajt. Ta nditad et iif3ti Hing ei
faa olla oumelit, tui feal pole wditlujt Jumala Hnunidtuje
paraft

Kuid milled feidneb [Bputd jee onnidtud ?  Milled feid-
neb fa jouludd fuulutud8? $Kad jddb jeegi niifama teadma:
tuts, nagu terwe elu {iht ja mdte ?

@i, feba mitte. ©On midagi, mi8 on pdrid felge ja
fteft fonul feletamatu  Cellef8 on foif, migd tuleb iilalt
ja mida tcjub Jumalale awatud fing.

Joulupd dnnidtufefs on jujt fee, et fii8 on inimefe fhing
haribifujt robhfem labti tehtud.  Sidweldafie ju fifs juurejt
roomujt ja armadtujeft ning fee on wdai, mis fuudab awada
fa fdige findlamini juletud ufjed.

Alled Jumalale awatud fiiba tunneb oma tibjuft ja
waefujt. €ii8 algab palumine ja ootamine — dnnidtufe
ootamine. $uid fee on bHoopid midagi muud fui tiifrgte,
fabuwate adjade ihaldbamive. See on ubhendujesd findla tdide:
minefu lootujega. Seal pole enam meie, fe8 on feadbnud
fibid ja tipud, waid Jumal tfe.

Celled feiznebti jaladug. Nondafaua fui peame oma
pune foltuwafsd jellejt, miba meie fuudbame ja teeme, pole
ta elud oiget onne. Eeda tundid Jafob, feda tunnewad
teifedti. Weuidugi — palju olench felleft, tuidad meie
woitleme, millije Hinge-jeijundiga tdidame oma elu=iileandeid.
Ka maidte eesmdrfide taotlemijel on tarwid dunidruit iilalt.
Jafob fai felle woidelded — jee oli woitlefa-dnnidtus,
Aga wiimafd tundid ta, et juurim ja iilewaim pole jaarwu:
tataw tema eneje piiiidluste abil. Eee on midagi, fud oma
nbu ja mure midagi ei mafja. ZTuleb waid valuba ja
podata. Eludhtul [ootid ta leida ootajazdnnistuit.

Efimeft wajad ta pdewal, teift dhtul.

Oieti wajame meie mdlemaid jamal ajal.
fam on ometi teine. Jdulupiihad on ootajate piilad.
ei juuda jedba olla, ei leia ta dunistuit.

Wajame alati teadmijt, et meid fannab Jumala fdfiz
ward. Paljude asdfelbuste ja murede fedtel wdiv muidu

Stuid tdbt=
Sed

£d. Minnik

tiibimug meid wallutaba. Sii8 on fiiba rahul, fui teame,
et fuulume Jumalale, ja {ii8 teame Ffa, mi8 on dnnidtus.

Teame enamgi weel. Tunneme fa elu fihti ja mbdtet.
Ceegi on iifjenduied fellega, midba juudame olla teiztele ini:
mestele ja Jumalale. Oma [(adte faudu, {dprade faudu,
naabrite, dnnetute, waenladte faudbu - Jumalale.

Tdit duniztuit et jaa meie fiin weel muidugi tunda.
Maine jiidba ei mabhuta palju, forw et fuule palju Vga
fiigfi dun'gtud faab olla fedba fuurem, mida wibemad pitiiame
olla meie ije.

Piiha  ABTI{T Francidud Harradtad wabhel imeliffu
muwifat. Cuurte fannatudte aegabel wHtid ta wafafusie
fatte lauatiifi, paremagje fepi ning mingid fiid nagu witulil.
»2a feha foifud edbafiztagafi felle tumma méingu juures,
mille belifid fuulis ainult tema . .. Wiimatd beitid ta maa-
pinnale ja fadud ijeenda finge fui laineidje.”

Ta mingid lauatifil, fuid fuulid ometi Helifib, Helifid
forgugteit. Sinna fivpud mebe {iida, fed oli jdtnud riffufe
ja au ning jaanud wiletfafd ferjujefd8 — Jsjanda pdrait.

Stag pole [oputd oif meie elu piiiided, tH0 ja jaawu:
tifed worreldawad fatfega mdangidba witulit lauativiil 7 Nit
puudulifutd jadb omeri toif. Sull aga wdib Jumal ladta
meil tuulda bhddli forqudteft ning muuta piihafd meie wdbi-
mabdfi {iledanded. Peame tundma, fui fuur wabe on felles,
mida fuudame teha ja olla ife, felle forwal, mida Jumal
meift ja meie faubu teeb.

€ii8 juudame olla palju. Mitte meie ife, waid Tema
meie fee3. Ciidagt woHib muutuba Jumala fandletd, mille
belid fajawad iilal.

Jaa — nonbafaua fui meie ife teeme jdulupiihi, jadb
feegi fdlatufd mingufd lauatifil. 9vgu {ii8 ime&tutagu, et
nufrug ja tiihjud on Hinged. Eiid pole fa meie lauludel ja
oreiitel mingit tdhendufjt, Jddb fuulmata dige joulumuuiita,
inglite laul.

Nonda fii8 tahame olla ootajad, walmid wasdtu witma
jeba, mig tuleb iilalt. Kdife ei jaa mewe fiidft weel fdtte,
nittaua tui wiibime maja muldbjed Hooned. Aga Jeefud tult
ju tootufi tditma  Need tdotujed ulaturwad faugemale {iin:
pooleft. Jgawiffu jubhib ta meie otfiwa pilgu, Einna, fus
on foif hea ja ilué tdieliffufed olemas.

Ceepdraft — faabuwwatel piihadel ja ebadpidigi, tob,
waewa ja murede fesfel ning ford dhtu jaabubed olgu meie
palwe :

Jgfand, ma ootan Einu onnidtuit!

LUNASTUS

Ohtune kiirrong m6odus peatumatult viikesest jaamakesest.
Jaamaiilem Saat laskis langeda rohelise laternatule ning vaa-
tas rongile jirele. Ra-ta-taa... ra-ta-taa kajas eemalt rataste
miirin. Punane tuli vilkus veel moned silmapilgud roobaste
kohal, siis oli koik kadunud pimedusse.

Saat kustutas laterna ning sammus libi ooteruumi kon-
torisse. Tana oli koik imelikult vaikne ja tiihi. Kogu ooteruu-
mis polnud ainustki inimest. Mitmele poole seintele oli ripu-
tatud kuuseoksi. Saat naeratas neid nihes — tidna oli joulu-
laupiev,

Ta astus viikesse kontorisse ning avas rahalaeka. Kogu
piev oli olnud palju tegemist, ent niiiid oli I6pp. Viimane rong
oli just &sja moodunud ja tina polnud oodata enam midagi

erakordset. Aegamisi hakkas ta raha lugema, kui korraga
kostsid viljast sammud.

— Prr... prr... koputati aknaluugile.

Saat tundis koputajat, see oli arijuht Makart. Ta liikkas

luugi lahti ning kiisis:

— Noh, mis siis on?

— Tulin sulle jirele, vastas Makart naerdes. — Teeme tina
mdne partii. Velt, Kuulep ja paar teist juba istuvad minu pool.

Saal ei vaslanud sdnagi. Ta liikkas rahalaeka kinni ja
pani vdtme taskusse. Talle ei meeldinud minna tina mingima.
Hommikul oli seda koguni lubanud Annele, ent niiiid seisis
seal luugi taga Makart ja oolas.

— Kas tuled siis? kiisis ta jille.

Saat vaatas kellale ning tdusis iiles.
ohtuséogiga. Nad olid motelnud veeta tinase Shtu kahekesi
kodus. Ning hiljem, pirast s6oki, siilitavad kuuse kiiljes kiiiin-
lad. See oli nende esimene joulupuu, sest olid alles aasta
abielus.

See koik tuli Saadile meelde. Kuid paar pieva tagasi oli
ta kaotanud Makardile suurema summa raha. Oieti oli ta kaota-
nud alali, pdevast pideva, see oli peaaegu tema kahe kuu
palk. Ta vaatas arijuhi otsa, nidhes selle pruunes silmis nagu
pilget.

— Ma lihen kohe jérele, iitles ta siis jiirsku ning liikkas
luugi kinni.

Makart lahkus ooteruumist, kuna Saat avas uuesti rahalaeka
ning vottis sealt kiilmme krooni. See oli juba teine kord, kui
ta vottis mangu jaoks vodrast raha. Esimene kord oli seda
Anne nidinud. Ta oli pannud kied mehe 6lale ning vaadanud
talle kurvalt otsa. Ainult vaadanud, muud ei midagi.

Kuid mees tundis selle pilgu ees hibi. Ta oli pannud raha
laekasse tagasi, votnud Anne timbert kinni ning iitelnud:

— Ah tithja, ma ei mingi enam kaarte!

— Mitte kunagi?

— Muidugi mitte kunagi.
teha.

Anne ootas vist juba

Nonda voin enesele veel hibi
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KULM HOMMIK

Ent ta ei pidanud sdna. Juba mdni piev hiljem istus ta Ma-
kardi pool ja mingis. Mdnikord vditis veidi, ent enamasti ikka
kaotas ja kaotas, Siigisel oli Anne qidanud jidma talvpalituta,
sest raha kadus mingus. Niiiid jille kaotas ta pwaaegu kahe
kuu palga. :

See koik tuli Saadile meelde. Ent teda meelitas, tombas ja
kiskus ming. See oli nagu painaja, mis ei lasknud lahti. Ikka
ja jille mdtles ta oma suurele vdidule, mis kord pidi tulema.
Ta tahtis niha Makardi, Veldi, Kuulepi ja teiste kaotusest puna-
seks muutunud nédgusid, virisevaid sormi, kihisevaid haili.
Kord pidid nad 16mitama ta ees, nagu oli tema palju kordi neilt
palunud viimaseid panuseid. Ainult kord seda niha ja tunda,
voib-olla siis voiks ta heita mingu.

Kell 15i seitse. Saat kustutas tule, sulges ukse ning liks
labi ooteruumi teisele korrale. Anne tuli juba uksel vastu.

— Kuhu sa jiid nonda kauaks? kiisis ta. — Rong mdoddus
juba ammu.

— Mul oli asjadiendusi, puikles mees. A

Ta vaatas naise otsa. Anne oli kahvatu ja niis nagu haige.
Ta pilk ei siranud nagu harilikult. Suu oli kdovasti splolu@,
otsekui painaksid teda valud. Mees v5ttis ta kiied oma pihku ja
kiisis:

— Mis sul on, Anne?

— Mul pole midagi.

— Sa niiid nonda kahvatu ja haiglane. ol

Niiiid naeratas Anne. Ta vottis mehe kaela iimbert kinni
. ja sosistas:

— See on vist sellest, tead kiill... h

Niilid mdistis mees. Ta suudles naist ning vaatas pllgug_a
toas ringi. Anne oli juba ehtinud kuuse. Selle kiiljes sirasid
moned klaasmunad, paar valget sabadega lindu ning hulk
kitiinlaid. Ent ta ei mdotelnud niiiid sellele, vaid Makardile,
kellele oli lubanud jirele minna.

— Ma ldhen ainult natukeseks ajaks, pooleks tunniks, mat-
les ta, naeratas Annele ja hakkas palitut selga ajama.

— Kuhu sa lihed? kiisis naine.

— Lédhen natukeseks. Tulen kohe tagasi. Makart kiis ja-
rel, tahtis midagi radkida.
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Ta nagu hibenes Annele otsa vaadata. Ent siis tuli meelde
kassa voti. Ta vottis selle taskust ja pani lauale. Siis astus
naise juurde, silitas ta poski ja lausus:

— Ara arva, et ma mingima jiin.
kohe tagasi.
lad.

Lihen niisama. .. tulen
Siis s6ome ohtust ja siiiitame kuuse kiiljes kiiiin-
Eks ole?

Anne noogutas vaikides pead. Ndonda liks ta alati, pool-
hiilides, poolsalaja ja pettes. Kiimneid kordi oli ta lubanud
naasta poole tunni pirast, ent tuli alles hilja 66si véi koguni
hommikul, kui kéik raha maha mingitud. Ménikord ei joud-
nud ta koju hommikuse kaubarongi ajakski ja siis oli pidanud
Anne iiles tbusma ning tiitma mehe kohustused.

Niiiid liks ta jille. Viljas oli pime ja vaikne. Juba jaama
perroonilt silmas Saat viikest vilkuvat tuld. See paistis iihis-
kaupluse tagaruumist, kus asus drijuht Makardi korter. Ruftu
sammus Saat moédda raudteeroopaid. Siis pdordus vasakule,
hiippas iile kraavi ning seisis ilihiskaupluse ees. Ta ei mdtel-
nud enam Annele, viikesele joulukuusele, mis ootas siiiilamist,
ega sellele rahale, mille oli véinud raudleekassast. Niiiid tahtis
ta ainult méngida, tunda seda imelikku hasardi-uima, mis sun-
nib unustama koik muu.

Ruttu avas ta ukse ning seisis ruumikas toas,

— Oh-hoo, hiiiidis Makart, — meie mdtlesime, et sa ei
tulegi. Vaata, Kuulep teeb just praegu toreda panga. Kaks-
kiimmend kaheksa krooni, ah, see on juba kena raha.

Laua taga istus viiike meheniiss vesiste silmade ning sora-
kil vurrudega. Ta niigu oli pruuniks parkunud nagu tallanahk,
ainult madal kumer otsmik valendas higipisarais. Niiiid hoi-
dis ta kaarte kies ja segas neid. Ta vaatas Saadi otsa ja kiisis:

— Tahad ka lehte?

Ta noogutas pead. Ta istus
sest Kuulep hakkas jagama kaarte.
lehte — see oli emand.

— Emand tihendab head, motles ta peaaegu ebausklikult.

Velt, kes miingis esimesena, kaotas. Teine mees vditis.
Makart hoidis hulk aega kaarti pihus ning mdtles. Ta mén-
gis alati rahulikult ja kiilmalt, nagu polekski need rahad, mida
la panka pani voi sealt vottis. Ent seekord meelilas teda suur
pank.

— Kaik, iitles ta korraga.

Koik vaatasid Makardi otsa. Ent see jii rahulikuks, ainult
viiike pilkav joon ilmus huulte nurka. Kuulep andis kaardi.
Ta kithmulised sormed viirisesid pisut.

— Veel, sirutas Makart kie.

Hetke valitses kogu ruumis pinevus. Kuid siis laskis Makart
kaardid langeda ning lausus rahulikult:

— Kaotasin. Niiiid on sinu kord, Saat.

Ta lilkkkas raha panka ja niiiid seisis kogu see hunnik Saadi
ees.

— Kakskiimmend krooni, lausus see motlematult.

Kuulep andis lehe. Siis veel teise ja kolmanda ning kor-
raga viskas Saat kaardid lauale ning hoéikas:

— Voitsin, kakskiimmend iiks!

Niiiid muutus ta elavaks, julgeks ja roomsaks. Kakskiim-
mend krooni, see oli tilkkk raha. Kui seda osavalt kasutada,
viikeste panuste viisi mingida, siis voib hulk aega vastu pi-
dada. Ning kui d6nnestub moni suurem l66mine véi koguni
pank, siis voib voita tagasi kogu eelmise kaotuse.

Velt hakkas panka pidama, kuid see liks edasi jargmisele.
Ka sel polnud onne ning Makart vottis kaardid oma kiitte.

— Niiiid oleme jille Saadiga kahekesi vastamisi, naeratas
ta, segades oma pikkade valgete sormedega nobedalt kaarte.

Nonda olid nad peaaegu alati minginud vastamisi: Makart
ja Saat. Kuid alati oli Makart véitnud. Ikka ja jalle pidi
Saat tiihjalt lauast iiles tdusma. See kasvatas temas nagu sele-
tamatu viha selle suure, ilusa ja enesekindla mehe vastu,

Ent niiiid oli tal dnne, sest vditis. Makart liikkkas uue raha
sisse ning naeratas:

— Proovime veel.

Ka seekord vditis Saat. Tal oli uskumatult dnne, kuna seits-
mele jooksid juurde kuus ja jille seitse. Kakskiimmend. Ma-
kart sai aga oma tuusale juurde ainult kaheksa. Kolmas kord
pani Makart raha panka ning 16i kaardid hooletult segi. See
pidi olema teisele juba erakordne onn, kui ta jille kaotas. Saat
mdistis ka ise seda, kuid reeglite kohaselt pidi siiski kolmas
kord miingima kogu panga. Uheksale jooksis juurde kuningas
ja siis dkki kaheksa. Kakskiimmend iiks.

Makart heitis lehed lauale hunnikusse. Esimest korda
surus ta l6uapiarad kokku ning vaatas peaaegu vihaselt Saadi
otsa. Niiiid tegi see temalt vdidetud rahaga panka. Kuulep
kaotas, Velt kaotas, kolmas mees riskeeris oige viikeselt ja
voitis.

Niitid seisis kogu raha Makardi ees.

— Koik, lausus ta rahulikult,

Saat jagas kaarte. Ta tundis siidames imelikku aimust,
et Makart kaotab. Ja kolmas leht viiski selle 16hki. Arijuht
tdusis toolilt, otsis taskust kapivdtmed ning tasus panka kao-
tuse. Ent ta pikad valged sdrmed virisesid seekord.

palitus toolile, miits peas,
Arevalt vaatas ta esimest



_ Teisel ringil kaotasid jille koik.
vBita kaks korda nelja mingijal. Saal nagu ei uskunud isegi
seda. Kuid niilid lebas ta ees laual peaaegu sada krooni. See
oli suur raha. Niiiid vois ta osta selle eest Annele uue talv-
mantli ja koik. Ent Makart justkui aimas ta matieid. Ta suu
tmber oli pilkav kurd, mis lorkas nagu ohakas Saadi siida-
messe.

See oli erakordne o6nn

Kell 15i iiheksa. Viies miingija tdusis iiles, ta oli kaotanud
oma raha. See oli niiiid Saadi ja Veldi kides. Nemad kahekesi
olid vGitnud, kuna teised kaotasid kogu &Shtu. Kuulep piihkis
aeg-ajall laskuritiga valget otsmikku. Ta mdtles hirmuga raha-
kotile, mis hakkas saama tiihjaks. See sundis leda ikka ja
jille riskeerima, ent iiks kaotus jirgnes teisele.

— Saat, laena mulle natuke, palus ta siis viriseval hailel.

Saal vaalas paluja otsa. Selle silmad olid veel vesisemad
kui harilikult, kied virisesid ning kitsad kokkusurutud &lad
muutsid leda kuidagi haletsemisviiirseks. Niiiid vaatas la pa-
luva ja alandliku pilguga Saadi otsa. Vaib-olla oli temal enesel
samasugune paluv ja alandiik pilk, kui kiisis parast kaotust Ma-
kardilt voi monelt teiselt voitjalt viikest laenu, et edasi min-
gida. Niiiid tuli see koik nonda elavait Saadile meelde,

Ta miletas sedagi, et mitu korda polnud Kuulep ja Makart
talle laenanud sentigi. Ent ta oli ikka mangunud, kuna teised
naersid ja irvitasid teda. Peaaegu esimest korda nigi ta niiiid
selle mangumise alandust ja hiabi. Ta likkkas Kuulepi poole
kiimme krooni ega lausunud sénagi. Niiiid ei tundnud ta selle
vilikese kohetu mehe vastu enam viha. Selle paluv ja alandlik
pilk oli hidvitanud koik ta siidamest.

Niiiid hakkas Makart tagasi voitma oma kaotust. Ta pilk
oli endiselt kiilm ja rahulik, nagu polekski kaotanud mitme
kuu palga. Kahe ringi jarel oli Kuulep jille kaotanud koik.
Niiiid ei palunud ta enam kedagi, toukas kaardid kokku ning
lausus:

— Miingige edasi.

Ta seisis Veldi selja taha, vaatas arevalt selle voite ja kao-
tusi, otsekui méngiks ise. Kaardid kiaisid ruttu kiest kiltte,
panused t6usid, igaiiks nagu tahtis ruttu lopelada mingu. Saal
vaatas kella, see hakkas saama iiksteist. Ent Makart piitdis
ta pilgu kinni ja iitles:

— Kakskiimmend krooni pangas.

Nonda suurelt polnud nad peaaegu kunagi ménginud. Saat
kahtles hetke, ent nihes jille Makardi irvitavat pilku, iitles:

— Miingime]

Niitid kaotas ta kolm korda jirjest. Laual oli hulk raha.
Koik jilgisid ponevall mingu. Kuulepi otsmikul pirlendasid
ikka higipiisad, nagu oleks ta kogu aeg kaasa minginud. Velt
viskas jirsku kaardid lauale ning tousis piisti. Ta oli kaotanud
kogu oma raha.

Makart segas jialle kaarte.

— Taosta, kaskis ta Saati.

Siis langesid lehed lauale. Saat vaatas kaarti — see oli
tuus. Korraga tousis temal imelik soov riskeerida kdigele.
Nagu mingi seletamatu aim iitles, et véidab. Just samasugune
tunne oli olnud tal alguses, kui riskeeris kahekiimne krooniga.

— Noh? kiisis Makart ja ta valged kided puhkasid laual.
— Koik, lausus Saat.

Ta vaatas dige ettevaatlikult saadud lehte. Terve minuti
piilus ta seda teise serva tagant ning avas siis jarsku. See oli
emand. Ta kied hakkasid veidi varisema. Emand ja tuus,
see oli riibal ming. Iga jirgmine kaart vdis tuua kaotust.

— Endale! iitles ta jirsku kihisedes.

Makart avas kaardi, see oli seitse. Nagu miski surises libi
Saadi pea. Ta oleks vditnud, ta oleks vditnud, kui oleks vdtnud
veel selle lehe, tagus mdte. Makardi teine leht oli iiheksa. Hetke
jdi ta motlema. Pani kided lauale ja vaatas Saadi otsa. Ja
just sel hetkel mirkas Saat, et Makardi pikad valged s6rmed
tombasid kaardipaki pealt veel iihe lehe. See siindis nonda
kiirelt, koigile peaaegu mirkamatult, et Saatki selles kahtles.

— Kakskiimmend! hiiiidis Makart ning pani kaardid
lauale.

Saat vaatas drijuhile silma. Ta otsekui otsis kuskilt tGen-
dit, et Makart oli minginud valesti Ent selle silmad olid
kiilmad ja rahulikud, ainult suu limber oli endine pilkav joon.

— Olen kaotanud, iitles Saat.

Ta luges raha panka ja niiiid ei jidnud talle enam midagi
jirele. Ent just niitid ihkas ta paljastada Makardit, seda rahu-
likku ja kiilma petturit. Talle tuli meelde laeka voti, mille oli
pannud tuppa lauale.

— Oota, mia tulen kiimne minuti pédrast tagasi, iitles ta
rahulikult ning tousis piisti.

Ent viljas oli kadunud kogu ta rahu. Ruttu hiippas ta iile
kraavi ning jooksis mddda raudteed jaama poole. Niiiid ta
paljastab selle Makardi! Niiiid ta tasub kiitte kdik need kao-
tused, sildamepiinad ja ahastused, mida tundnud pirast ménge.

LUMINE METS

Jaama ooteruumis jdi ta hetkeks seisma. Ta ei véinud
ju ndnda iiles tuppa minna votit votma. Anne oleks mirganud
k6ik. Tasakesi vottis ta saapad jalast ning sammus moéoda
treppi iiles. Toas oli koik vaikne. Anne magas vist juba
ammu.

Eftevaatlikult surus ta ukse kiepidet ja see andis jarele.
Niiiid avas ta ukse praokile ja puges tuppa. Siit oli viis-kuus
sammu lauani, kus lebas voti. Saat astus kikivarvastel libi
pimeda ruumi ja sirutas kie vilja. Seal oligi laud ja sdrmed
puudutasid votit. Sama tasa hakkas ta hiilima tagasi ukse
juurde. Niilid puudutas ta juba kiepidet, kui korraga kostis
Anne hail:

— Endel!

Mees seisis vait, kartes hingatagi.

— Endel, pane tuli pdlema, kostis jille singist.

Niiiid tundus mehele see hiil nagu liialt tasane ja kihisev.
Kas Anne oli jadnud haigeks? Vaoib-olla oli ta oodanud teda
kaua ning siis nutnud.” Voib-olla — ah, kui kole oli see mdte
— oli ta teinud enesele koguni midagi halba?

Saat kobas ruttu tikke ning siiiitas tule. Ta niigi Annet
kahvatuna ning haiglasena lamavat singis. Ta silmad olid tde-
poolest niisked, nagu oleks nutnud. Uue tiku valgel niigi ta
Anne kutsuvat kiitt ning kuulis ta ndrka sosinat.

— Tule... tule vaata...

Jille kraapis Saat uue tiku iiles ning astus singile lihe-
male. Jirsku silmas ta Anne korval iiht viikest imelikku ole-
vust. See oli Saadi meelest ndonda pisike ja imelik, nagu ei
voikski ta olla viike laps. Ent uue tiku valgel nigi ta selle
silmi, vdikest nina, suud ja korvu.

— Anne! sosistas ta drevalt.

— Jah, véttis naine ta kdest kinni, — see...
Ma ootasin kaua sind... ja siis siindiski...
iiksi. ..

Niiiid ajas mees enda jarsku sirgeks. Ta astus kindla sam-
muga laua juurde ja pani vdtme sinna. Siis tuli ta tagasi ja
vottis pihku naise kide. Ta ei lausunud sdnagi, ent ta siidamest
kiiis libi suur ja pithalik tdotus. Anne justkui aimas mehe
mdtteid ning naeratas,

see on poiss.
Ma olin nii
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Uus romaan uuel aastal

Jiargmises ,Mareti numbris hakkab ilmuma
meil viga tuntud saksa kirjaniku Bernhard Kel-

lermanni koige armastusromaan

SININE PAEI
s b : : d 4

Oma uue romaaniga ,,Sinine pael* jitkab Kel-
lermann oma mahukate romaanide seeriat. Nii nagu
suurem osa tema teisigi romaane, nii haarab ka
see romaan viga suure hulga tegelasi mitmesugusel
viisil ja kujul. Nad kéik on juhuse tdttu sama saa-
tuse osalised, nimelt selle juhuse tottu, et nad vii-
bivad omaaegse kdige suurema ja uuema liiniau-
riku ,,Kosmose* kabiinides. Siin on kuulus laulja
Eva Konigsgarten, tema endine mees komponist
Kinsky, hirra Cranach, noor ameerika ajakirjanik
Warren Prince jt. Tegevus, mis nende inimeste
iimber siinnib, on niivord ponev ja paeluv ning ju-
tustatud sellise meisterlikkusega, et lugeja on hoi-
tud viimse vdimaluseni pinge all.

uaueim

Olin osanud peale muu enese iimber koguda ka rea oma-
suguseid, kellega siis pievad libi kolati niisama linnas voi is-
tuti kaardilaua taga voi oldi seadmas mond karutempu.

Niisuguses ulaelus oli ainukeseks mureks -— kust saada
raha. Pea-allikaks olid muidugi vanemad, kes kehvale olukor-
rale vaatamala piiiidsid oma ainukesele vosule anda, mis vi-
hegi suutsid. Paljuks seda aga ei jitkunud ja rahahiida oli
igapiev teravalt torkimas. Haudusin koiksuguseid plaane, kui-
das raha hankida, ja iiks neist plaanidest oli vordlemisi kaugele-
ulatuv: rinnata laia maailma, Ameerikasse voi Austraaliasse,
kus olud 6eldi olevat mitu korda lahedamad kui siin. Aga see
plaan oli niisama moites hdljumas, tegelikuks ei osanud seda
asja veel seada.

Noil pidevil istusin kord kinos. Oli viike saalipiiberik,
paksu ohku tiis, rahvast samuti kubinal. Vaheajal jiid silmad
nagu juhuslikult peatuma mu ees istuvale preilile. Oli puna-
poseline tiidruk, blondide kiharatega, ja kui ta naeris, siis tek-
kisid poskedesse siigavad lohukesed. Mu esimene mdate oli: ai,
kui kena tiidruk. Ja nii vahtisin teda koik vaheajad, ikka suu-
rema kiindumusega. Kui tiidruk eeskava oli libi vaadanud ja
hakkas dra minema, olin ka mina kohe piisti ja sammusin ta
kannul.

Esialgu oli mul mdte talle juurde karata ja juttu alustada,
mis oli tol ajal minusugusele kdige tavalisem vote, kuid tina-
vale joudes ja tiidruku jirel kondides tundsin, et nagu ei julge.
See oli vdoras ning veider tunne ning tegi tusaseks. Aga mi-
dagi polnud parata, ma ei saanud seekord oma soandamatusest
iile ja tiidruk jidigi konetamata. Jilgisin teda kuni ta elu-
kohani — see oli kuski Koidu tinava kandis. Seisin pirast
seda veel hulk aega iiksinda pimedal tinaval. Koju liksin
viiga segaste tunnetega, mille iile ei osanud enesele aru anda.

Seni olin tidrukutega tegemist teinud ainult niipalju, et
,plikadega nalja teha'. Kididi nendega kinos, talviti uisuteel
ja 16mpsiti ning tehti niisama koerust. Tdsisemalt polnud ma
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vaadanud iihelegi. Aga niilid tundsin korraga, et hoopis mi-
dagi muud on tekkinud siidame alla, valulist, kuid iihtlasi r66m-

sat ja sooja. [Esialgu naersin seeiile ja viskasin sopradega
nalja, aga paar pieva hiljem leidsin enese kondimas Koidu
tinaval... Kondisin veel mitmed korrad, kuni iihel 6htul nigin
oma tiidrukut tulevat. Ta astus kirmesti ja suure rutuga ja

mul polnud kuidagi mahti teda peatada, kuigi olin kindlaks
nouks votnud tina juttu alustada. Kompisin jille tithjalt koju,
meeled imeliselt hellad, mis minu tolleaegse vaimuseisu ning
elukommete juures oli haruldane asi.

Jiin koigis oma avaldusis silmanihtavalt taltsamaks ja
vanemad juba rodmustusid, et viimaks poisist saab veel asi.
Et jookseb sarved maha ja hakkab siis dige mehe elu elama.
Seisin piievad libi mdotelega oma kinotiidruku juures ja iga
piev tegin kiligu Koidu tinavale.

Kord tabasin teda jille. Seekord olin kategooriline ja —
pidasin ta kinni. Alles niilid nigin esmakordselt ta nigu ter-
vikuna ja see ainult siivendas hellust mu rinnus. See oli niigu
tiis volu ja ditsvust... Meie vahel sobis jutt, kuigi olin alguses
viiga kohmetu ning kogelesin rohkem kui konelesin. Aga
tasapisi sain julgust juurde, tiidruk omalt poolt oli ka valmis
roomsalt vestlema ja nii olime varsti elavas jutuhoos nagu
yanad tutlavad.

Olin iipris onnelik. Kodus laulsin ja lasksin vilet ja 6htul
joime sopradega kovasti olut. Olin viiga 16bus ja elu niis
Oitsva roosiaiana. Jirgmisel pieval olin kokkuriigitud kohta-
misel juba pool tundi varem, nagu kartes, et &ige tund voib
muidu kiest dira lipsata, ja kui ta tuli, siis 16i kuum hoog sii-
dame alt ldbi.

Ta oli viga elav ning r6omus tiidruk, Ka minul ei olnud
elavusest ega lustakusest puudu. Tundsin instinktiivselt, et
tiidruku tunded minu vastu olid vordsed minu omadega, mis
ainult suurendas onne suurt siramist.

Sellest péevast peale olime iga piev koos.

Kiisime kinos v6i luusisime niisama modda linna ringi.
Tiidrukul ei olnud palju vaba aega, ta emal oli pesukoda ja
seal oli vaja abiks olla. Aga paar tundi nipistas ikkagi minu
jaoks. Mone aja moéddudes julges tiidruk juba minu juurde
sisse astuda. Vanemad vaalasid talle altkulmu ja umbusuga,
kuid mina ei hoolinud sellest palju, nii vaisin tidrukut &ige
tihti enda pool niha. Tema pool aga ei kiiinud ma kordagi,
nihtavasti ei olnud tiidrukul just eriti sobiv minusugust oma
kiilaliseks kutsuda.

Siis tuli see saatuslik suvi. Vanemad sditsid mul méneks
ajaks maale, mina aga jdin jonnakalt linna. Kuidas ma
voisingi niilid dra minna, kui siida oli linnas nii kinni. Ja
iihtlasi oli hullusti meelitav see, et terve korter jii niiiid ainu-
iiksi minu piralt, kus voisime kahekesi olla tiiesti segama-
tult. Oli hoopis teine, kui igal pool ei olnud jilgimas ette-
heitvaid ning tigedaid silmi.

Stigisel tabas meid katastroof. Mirkasin juba mdningat
aega, ct tiildruk on jiinud kuidagi nukraks ja enesessetdmbu-
nuks. Piiiidis seda kiill varjata ja surus end l6busaks, kuid
see ei Onnestunud kuigi hiisli. Jilgisin teda esiotsa niisama,
aga kui olukord ei muutunud, siis hakkasin talle peale kiima,
et ta seletaks, milles asi seisneb.

Siis ta kord seletas. Paljukannatanud siidamest pahvatus
olukorra kogu traagika. Ta oli dnnistalud seisukorras.

Olin nagu puuga piihe 166dud. Ei olnud kunagi lihemalt
moelnud siairasele voimalusele ja niilid ei osanud esialgu iildse
orienteeruda. Kodus mdtlesin seisukorra pghjalikult libi ja
siis selgus mulle, et lood on ringalt rasked. Abiellumisele ei
voinud ma mdoeldagi, sest polnud eneselgi diget iilalpidamist.
Pealegi niis tol ajal mulle kindla tdena, et mingisugust viisa-
kat kohta leida kodumaalt on tiiesti voimatu.



NIV EA-Whambapaséia on midag: erilist !

Uhelt poolt oli mulle tiid-
ruk ddrmiselt armas ja mulle tegi teravat valu niha teda kan-
natamas, teiselt poolt aga tundsin mingi saalusliku paratama-
tusena, et ma talle abiks olla ei suuda. Seletasin talle koik, mi-
dagi varjamata.

Ta oli vait ega kaevanud.
minus peiluv tugev annus kergemeelsust ning kiiegal6évust oma

Need olid viiga rasked pievad.

Nihtavasti oli ta arvestanud, et

osa parib, vaatlamata sellele, et teda armastasin. Piiiidsin teda
igati lohutada, kuigi mul selleks oli vihe voimalusi. Seletasin
talle, et purjetan laia maailma, tulen sealt tagasi rikka me-
hena ja siis on koik histi. Ta naeralas ainult nukralt ega tei-
nud mulle iihtki etteheidet.

Uhtlasi hakkasin aga niiiid tegelikumalt viljarindamisele
mdtlema. Ei oska praegu enesele kuidagi seletada, mis minus
tol ajal Gieti missas, sest oli selge, et ma tiidrukut viga armas-
tasin, kuid ometi ihkasin dra pdgeneda, jittes tiidruku iiksinda
hiitta. Aga nii see oli. Kiisin mdoda laevakontoreid ning
reisubliroosid ja kogusin enesele pdhjalikud andmed vilja-
rindamise voéimalusist ning tingimusist.

Tidruk oli kogu aeg vaikne ning sonakehv. Mul oli viiga
raske temaga koos olla, sest tundsin end ju kdiges siitidlasena,
kuid oli raske olla ka teda nigemata — siis siida kipitas ja po-
letas ja suur rahulus tiitis hinge.

Tiidruk aga oli siiski enese eest valvel ega muutunud 15d-
vaks meeleheitest. Ja iihel pieval oli ta kuidagi rahulikum ja
nagu iileolevam tavalisest.

,K0ik on niitid korras,’ iitles ta.

Ehmusin esimesel pilgul ega saanud aru. Kuidas korras?
Ja siis ta seletas, mis oli juhtunud. Ta oli juba ammu tund-
nud iiht lesestunud hirrat, kel oli viike poeg abikaasast maha
jiéinud ja kes meeleldi oleks tiidrukuga abiellunud. Tiidruk ei
moelnud sddrasele asjale tdsiselt, kuigi mees oli talle siim-
paatne — ja nii piisis soprus sobralikkuse piires. Kuid niiiid,
oma viilljapaiismatus seisukorras, vaatas tiidruk asjale hoopis tei-
siti, ja kui tuli paras juhus, pihtis ta mehele koik, mis oli juh-
tunud ja missuguses seisukorras ta viibib. Lisas siis juurde,
et kui mees lepib temaga, nagu ta on, oleks ta ndus abielluma.
See oli oilsa loomuga mees, kuldse siidame ning meheliku
kindlusega. Ta oli nous tiidrukule andestama ja votma tema
— nagu ta on.

Esimesel pilgul tirkas minus kohutav viha, aga surusin
selle kohe maha, sest kdiges olin ju ainuiiksi mina ise siiiidi.
Viha asemele tekkis siigav piinlikkus ja mul oli raske midagi
konelda. Sain vaevu moned katkendlikud laused suust. Tiid-
ruk oli aga rahulik ja kindlameelne, ta oli oma valud juba
libi valutanud ja vaatas tulevikku siigava rahuga.

Meie kohtumised muutusid niiiid endastmaistetavalt harve-
maks, ja kui olid pulmad libi, siis nigime teineteist ainult ju-
huslikult. Ei hakka siin kdnelema, mis ma sel ajal koik tund-
sin, aga kerged need pievad mulle ei olnud. Uht igatsesin:
rutem #ra siit!

Méne aja pirast sain tunda liihikest dnnesilmapilku: sain
niiha osakest enesest, pisikest roosat plikat... Ta nimeks
pandi Marta.

“NIVEA -hambapasto on parim, mida
véin Teile pakkuda.” -
“Kuid kas pole ta kibeda maitsega2”
“Otse vastupidi, NIVEA - hambapasta
omab haruldaselt meeldiva aromaatse
maitse — peapdhjus, miks lapsed ja
daamid teda just eriti hindavad. NI.
VEA-hambapasta puhastab hambad
ruttu ja pdhjalikult ning on hammas-
tele tdiesti kahjutu.”
Hinnad: 50 senti ja 75 sent
Werner Mehks, Tallinn

N WIWVER NG

HAMBAPASTA

Ka mina olin varsti oma asjadega nii kaugel, et vdisin ra-
putada jalgadelt kodumaa tolmu ja kihutada kaugele vilja.
Mul oli ainult iiks mote: ruttu rikkaks saada ja siis kodu-
maale tagasi péordudes natukenegi heaks teha oma poisikese-
patiu. Kes enam miletab koiki neid tundeid, mis minus tol
korral missasid, aga kerge mul ei olnud, see on kindel.

Mu reisusiht oli Austraalia. Sinna joudes algasid mul
rasked pidevad ja alles siis nigin ma, mis tihendab dieti t66
ja elu. Kais voitlus elule ning surmale ja kogu mu kergemeel-
sus ning kiegaloovus kadus seal nagu pithitult. Aegamisi
muutusin hoopis teiseks inimeseks ja varsti ei osanud ma enam
enesele seletada, kuidas voisin olla sddrane, nagu ma kodu-
maal olin.

Esialgu ei olnud mul dnne ja tuli ikka ja jille uuesti peale
hakata. Kuid ma ei jitnud jonni, sest mul seisis silme ees
kindel siht, mille pidin teostama: raha koguda — maksku mis
maksab — ja kodumaale tagasi minna.

Voideldes suurte raskustega, hakkas t66 aegamisi vedu
votma. Pean iitlema, et porkasin kokku mitmed korrad onne-
gagi ja nii arenesid asjad piris soodsal viisil.

Veeresid aastad ja 16puks... olin niikaugel, et voisin oma
sihti teostama hakatla. Seadsin sammud kodumaa poole!

Puhast ja iilendavat jouluréomu

valmistab lastele

Hall 06kull: SUUR-VAIKE JA PARIS-
VAIKE. Hind Kr. 2.20, kéites Kr. 3.20

Stigavat hardust ja armastust kdigi Jumala lnodud olen-
dite vastu dratav raamat. Kaasakiskuv ka tiiskasvanuile.
Rikkalikult illustreeritud. Kolme aastaga ilmu-
nud 12 keeles.

Soovitame veel jBuluks:

Jumal on armastus. Uhe naise elamusi Néu-
kogude Venes. Hind 60 senti.

A. J. Russell: Ainult patustele. Hind Kr. 2.50.
Oxfordlitkumise tuntuim raamat.

Piiha Franciscuse lillekesi. Hind 90 senti. Ilu-
saim ja haaravaim teos usulisest maailmakirjandusest.

Philip Suman: Kristus tdnapideva haiglas.
Hind 1 kroon.

Kirjastus \JK U TV Nommel.

Pealadu rmtkpl. ,S3num®, Tallinn, Pirnu mnt. 32.
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Keegi el suuda tdlgitseda neid tundeid, mis mind valdasid
kodumaa pinnale astudes. Ja jitame siin kirjeldamata selle
midratu suure elamuse, mis mind tabas, kui astusin uuesti siia
ringi, nigin oma vana armast ema Griinbergi, nigin Marlat. ..

K&6ik nidis minevat suurepiraselt ja mulle paistis juba, el
suur saladus, mida kandsin mina ja paar teist inimest, voil:
jiida igaveseks saladuseks. Kuid saatus tahtis teisiti. Seali
just nii, et minu koige kallima olevuse eludnn sattus olene
vaks koigest sellest ja et saladuse paljastamine osutus ainuke
seks vahendiks, et olukorda piista.

Siis polnud mul teha muud, kui tommata kate suurel:
saladuselt. Tahan loota, et see ei tekita liiga suurt murrangu.
ja et ma leian andestamist koiges selles, mis olen teinud luba
matut.”

Onu Kork l3petas.

Ptimuse jarel

Toas valitses siigav vaikus.

Siis tombas Haljaste, kes istus ema Griinbergi korval, ema
pea hellalt enesele lihemale ja vajutas suudluse ta otsaesisele.
See oli tumm kinnitus: sind on mdaistetud, kdik on histi, koik
on korras.

Isa Griinberg suitsetas, ilmselt nautides onu poolt toodud
viirsket tubakat, ja ta suunurgis virises lasane wuueius.

Marta vantis endamisi tardunult lauale ja alles parast vai-
kest pausi haaras ta ema kiite jarele. Siis tostis ta silmad onu
poole, aralt ja nagu hirmunult. Onu naeratus hajuias aga
korrapealt igasuguse voorastavuse ja Marta naeratas vastu.

»Isal* iitles ta tasa.

Onu haaras ta kided ja suudles neid pikalt ning anduvalt.

»Tdnan sind,” koneles ta, ,,andestuse eest."

»Noh, vana onu,” koneles niiiid Haljaste, ,seepeale peaks
tulema vist iiks ilmatu suur olemine?*

,Tuleb, tuleb...* kinnitas onu, ,ennem aga...*

»Ahjaa,” katkestas teda Haljaste, ,,ennem peame ju na-
gema, kes on see koiges siilidlane, see hirra Nugis.”

,Kutsu ta omcti siia,”” ei saanud ka ema Griinberg enam
vait olla. Ta oli juba iile saamas sellest erakordsest irritu-
sest, mis teda oli haaranud kogu pideva jooksul. Verepunagi
poskedel hakkas aegamisi kahvatuma.

»Toon... kohe homme toon! hiiiiatas Marta ja niiiid
alles tundis ta enese iile tulvavat taltsutamatut ré6mu ning
onne.

,»Siis peame ka pidu,” iitles onu Kork. ,Aga peale muu
pean teatama, et niiiidsest peale jalin jille iiksinda kodumaale
— mu naine reisib nimelt neil péevil tagasi Austraaliasse.
Olgu see kurb sdnum sellega teatavaks tehtud. Aga tinase ohtu
milestuseks votku Marta viikene kingitus...*

Ta ulatas Martale kastanidie, lopsaka ning kauni nagu
piiris ehtsa.
,Tdnan. .. isa,” sdnas Marta naeratades.

LOP R

Selma

lLagerlof,
iile maailma tuntud rootsi naiskirjanik, kes piihitses hiljuti
oma 80 a. siinnipéeva,

UUSI AJAKIRJU o
e KIRJASTUS ,MARETILT*

1939. a. alates hakkab kirjastus ,,Mareti vidljaandel ilmuma
peale naiste ja kodude kuukirja ,Mareti* ja magasin-ajakirja
»Vallatu Magasin* uus noorsoo-ajakiri ,,Viiking".

»Viiking™ on méératud poistele ja tiiddrukutele, kelle vanus
koigub 10—16 aastani. ,,Viikingis" hakkab ilmuma kaks pil-
tidega kaunistatud romaani: 1) rootsi kirjaniku Jarl Hemmeri
romaan ,,Onni Kokko" ja islandi kirjaniku Gunnar Gunnarssoni
romaan ,,Vandevennad™. Peale nende ilmub veel palju kirju-
tisi kaugetest maadest ja rahvastest, kirjutisi kummalistest
loodusnihtustest, huvitavaid ja ponevaid liihijutte, artikleid
spordist, kinost, teatrist ja kirjandusest, mitmesuguseid huvi-
tavaid Opetusi poiste ja tiidrukute kisitéo-aladelt, ,,Viiking* si-
sa.dab suure ja huvitava foto- ning malenurga jne. ,,Viikingi*
esimene number ilmub miiiigile enne joule.

Odava rahvaraamatu-seeriana hakkab ilmuma jaanuari-
kuust 1939. a. alates ,,00-sendine romaan®.  Selle seeria
iilesandeks on tutvustada eesti lugejaskonda maailmakirjanduse
parimate, vanimate kui ka kdige uuemate ilukirjanduslikkude
teostega.

»Vallatu Magasin®, mis seni ilmus aastas 4 korda, hakkab
1939. a. alates ilmuma 6 korda aastas.

Uhel Viini peatdnaval, suure kahekordse maja laia ukse
kohal on lugeda: ,Kuldse Pirni* vddrastemaja. Vdorastemaja
taga uinub viike aed, see on jadnud hooletusse, vaevalt voib
veel aimata selle kunagist ilu. Ilmastik pole kohelnud liiva-
kivist aiajumalannat just viiga sobralikult. Ta on katnud ju-
malanna paljad kied, iimmarad &lad ja pisikesed rinnad halli
ning kareda korraga, kéikjal mureneb kivi. Ometi on siili-
nud liikumise drnus, mis varjab endas midagi 16pmatut, midagi
ddretu leebet, alistuvat ja paganlikku, kaebust paratamatust
surmast. Niiokese hurm on kustunud, viikesel peal lebab
miitsike. Olgadel on lumest pagunid, valged ja siravad. Uha
enam lund langeb vddrastemaja hiiljatud aiale ja kitsapuusa-
lisele jumalannale. Too, kes vaatleb koike seda juba kaua
teise majakorra aknast, on noor tumedajuukseline naine.
Kollakas valguses, mis paistab aknast aeda, on vaevalt veel
midagi selgesti niha. Pealegi on niitlejatar Marie Haslacheri
silmad visinud lumesaju vaatlemisest ja nutust, millesse ta
aeg-ajalt satub pikiks minuteiks.

Niiitlejatar on joudnud mdne pieva eest Viini koos tihtsu-
setu trupiga Ungari piirilt. On detsember ja aasta 1853. On min-
gitud kena menuga provintsilinnakestes ja 1digatud igal ohtul
loorbereid laval. Marie Haslacher on ilus, pisut karm tiid-
ruk. Ka tina oleks ta pidanud esinema laval koos kolleegi-
dega, kui seda poleks takistanud ikiline ndrkushoog. Koik
teised olid juba varasel pealeldunal dra lainud, et teatris koik
korda seada Ohtuseks etenduseks. Haslacher oli koju jidnud,
kohkunud oma esimesest ndrkushoost. Niiiid ta tunneb end
nukrana iiksinduses, mis seirab teda suure kambri kdigist nur-
gist. Kerge ja kiillm tuuletdmbus riivab ta laupa. Et Marie
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on nii tundlik, see oleneb seisundist, milles ta viibib ja mida
ta algul enda ja pirast ka kolleegide ees piiiidis teadlikult
varjata. Ta ootab last. Seni on ta kidinud sirgena ja kiire-
mini kui muidu, kuigi mitte enam nii néorituna, nagu nduab
mood, ja teised pole miarganud midagi. Kaunis ja sale on ta
alati olnud. Niiiid on ta veel enam o&itsele 166nud, ta immar
nigu niib #raseletatuna. Ta on neiu ja peab saama emaks,
ilma et tohiks leida armu oma ema juures. Ta ei vdi oma
lapselikku hirmu tollegi juures dra nutta, kes on selle lapse
isaks. Sest too viibib kaugel, olles ilmunud heleda taeva-
tihena ja kadunud taas Kkiiresti.

Vili oli kasvanud korgeks ja kollaseks, dunad aias muutu-
nud punaseks, kuid keegi ei tulnud Marie juurde. Ja ometi
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’7}1/, VINE VAIKUS

oli ta olnud nii tore, sidelev ning oivaline, muusika hiiiles ja
siigav sina silmis.

Ent niiiid Viinis, selle voorastemaja
saabuvad valud, algul pealiskaudsed, siis ikka siigavamad, kest-
vamad ja tumedamad, Iohkikiristavad ja jille nagu peh-
melt hajuvad. Tunnid, mis moéoéduvad valutult, on tugevasti
liidetud onnetundega, uue eclutahtega. Marie Haslacher — la
vabandas end direktori ees norga ettekidindega. Niiid istub
ta akna juures, seljas kirev taftkleit, ja vaatab lumest miitsi-
kesega alasti aiakuningannat.

Kui valud muutuvad idgedamaks, polelavamaks ja vintsu-
lavamaks, liheb ta suurde vanasse voodisse, mis seisab Kor-
gilt ja virstlikult peaaegu pimedas toas. Ja kuna puu-uss
tiksub manitsevalt kapis ning aastakiimneid sureva maja ta-

ebasobralikus urkas

sased, ent siiski tihedad sahinad kostavad nagu vaipadega
summutatult ta korvu, et eemalduda jille vaiksell, stinnitab

Marie ,,Kuldse Pirni” voorastemaja tagakambris valudes ja
ondsuses iihe poisi. —

Yirast etendust istub viike niitlejatetrupp lava laga peegli-
kildude ees ja votab suitsevate lambikeste all minki maha. Di-
rektor on voorimehega linna sditnud.

Mis voib kiilll Mariel viga olla, kiisitakse, tal, kes pole ku-

nagi haige olnud? Vana proua, keda tiidruk oli usaldanud,

leiab sobiva aja olevat seletuseks. Mani minut valitseb tiie-
lik vaikus, nii pidulikult vaikselt polnud niinud veel keegi

neid inimesi siin koos. Midagi uut, tundmatut on nende hulka
astunud. Marie on saanud lapse, nende Marie, suur pruun
Marie, printsess muruneidude-niidendis, noor daam nalja-
mingudes, kangelanna vanades tragocdiates. Aga niiiid taha-
vad nad talle roomu valmistada, teda austada, talle niiidata, et
nad teda hoiavad. Kas on viga imestusviirne end |
niidendiks roivastada? End jille minkida, habemeid kleepida?
Kaks naist ruttavad tegema moningaid sisseoste: kuuseoksi ja
ounu, moned kirjud kiiiinlad, rosinaid ja pihkleid ning riiet,

sest  Maric polnud  Kindlasti  millelegi moelnud.  Molemad
kinkidega varustatud naised ja iilejiinud trupiliikmed kohtu-
vad peaaegu theaegselt ,Kuldse Pirni* voorastemaja tagumise

sissekitign juures.  Oo, nad ei imestu sugugi, kui neile aia
pimedusest  astuvad  vastu  kolm kuningariiiis meest, mehed

siaravate kroonidega, helkivatest kividest preesidega ja herme-
liiniga kaunistatud mantlites; nad on ju harjunud nigema
endid kostiimeeritutena ja libistama oma hingi teiste hinge-
desse nagu hoiukohta.  Saravasse kollasesse roivastatuna sei-
sab mooralane kahe kuninga vahel. Nad sammuvad iiles
mooda ripast, nagisevat treppi, hoides kies pikki, odavaid,
kiiresti drapolevaid kiiiinlaid. Teised jirgnevad kolmele hom-
mikumaalasele, igaiihel kaasas pisike kink: oun, torbikuke
rosinate ja piahklitega, tilkk riiet.

Ja  kuna nad koik on niitlejad, ebatavalised inimesed,
korgemalt holjuva tundega ja stiilikiillaste ideedega, siis hak-
kavad nad tasa laulma vaevaliselt valgustatud trepil, imbritsc-
tuna  oma  isiklikkudest  varjudest.  Mingisuguse joulu-
lauluga, millise nad kord lastena oppinud, astuvad nad Marie
tuppa. Vana proua nende hulgast miirkab esimeséna magavat
ema ja pisikest last.  Ta viipab teistele. Need seavad endid
voodi tmber; kolm Kkuningal astuvad ema jalgade ette, kuna
vana proua jiib voodi korvale. Uks ainult ei leia kuskil so-
bivat - kohta ja seisab jirsku iiksi, nagu peategelane, Marie
peatsis. Truusiidamlikult ja saamatult seisab ta seal, kaitstes
kitega vabisevat kiilinlaleeki,

Siis dirkab ema. Aeglaselt tunnevad onnelikud visinud
silmad dra sobralikud kaaslased. Ka viiike poeg, kel pole
isa, drkab. Kui kuldkollane moorakuningas kummardub ta
ees siigavalt, naeratab laps onnelikult. Ja ikka voluvamaks ja
haruldasemaks muutub siirav naeratus.
jas sajab laia lund. Niib, nagu oleks aed ja paganlik
alasti jumalanna, suur Viini linn, kogu lai maailm kaetud pi-
medusega ning unustatud. Toas on aga siira ja valgust, tagasi-
hoidlikku vaimustust ning onne.

koigile lugejaile,

RoGmsaid |Ouluptihi ja head uut aastat

kaastoolistele ja arisopradele

soovib ,,MWL@V
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RASMUS KANGRO-PoOOL

Meie sobrast — raamatust

Nitiid detsembris toimus jille midagi raamatu heaks

kui  kord korraldati raamatuaasta, siis niiiid oli raa-
matuniddal Neis ringkondades, kus tehakse neid aastaid ja
nidalaid, toonitatakse, et iga aasta on vaja hakata pidama raa-
matunidalat.

Miks nii?

Aga miks siis mitte, sest meil on omakultuuripievad, on
.Eesti niidalad”, on karskuspievad, on emadepiiev, on surnule-
pitha jne. Inimesed on seatud liialt tdtlavasse ja rabelevasse
tegevusse igapiievases elus. Tundub, et neil enam pole nagu
mahti millekski peale selle, et teenida leiba, ulualust ja muud
hidalist draelamiseks. Inimene leiutas endale kiill abimeheks
igasuguseid masinaid ja rakendas elektri tegevusse, et olla
peremeheks koige selle mehaanilise jou iile, aga masin on niiiid
paraku inimese haaranud oma kiirusesse ja masina looja on saa-
mas masina orjaks, on muutumas isegi masinaks ja materialisee-
ruma ka hingelt ja motlemiselt. Inimene, kes kuulutas enese
oma vaimu iilevuse piérast looduse kuningaks, hakkab tundma,

et la ei suuda iseenda loodud mehaanilises tsivilisalsioonis
enam drksana hoida neid omadusi, mis ta leevad kuningaks
teiste iile: vaimu.

Sellest moistame, et iithiskond olsib mitmesugustelt pi e -
vadelt janadalatelt tuge oma vaimuerkusele. Ta orga-
niseerib niit, omakultuuripievi, et siis iildise ja histi
tiheda pingega hoida meeli elevil koigiks moteteks ja huvideks,
et elustada omakultuuri kesel moodsa elu rahvusvaheliste vai-
mukiiikude ristlemisi. Ta organiseerib karskuspievi, millal
motteid suunatakse jirele motlema, et elul on roomusid ka ilma
viinata, Ta organiseerib riiklikke piihi, et inimesed saaksid
tunda, kuidas isiklike huvide korval elab veel iihiskondlik mate
tihiskondlik-riiklike kohustustega. Me korraldame iga viie
aasta tagant iilemaalise laulupeo, kubu tuleb kokku kogu rah-
vas ning kinnitab endas tunnet, et meid on palju ja et see
palju on suur loov joud, mis v6ib teha suuri tegusid inimeste
heaoluks ja tuleviku paremuseks. Just laulupeod on parimaks
tunnistajaks, et neil mitmesugustel paevadel ja ndadala-
tel on suur vaimukasvatav tihtsus. Sest me ju usume oma
isade ja emade kinnitusi, kuidas esimesed laulupeod meie kur-
natud ja lilpinud inimestes panid surisema uuesti selle vaba
inimese iseteadvuse, millele toetudes oleme arenenud isetead-
matust rahvamassist kultuurrahvuseks.

Kui motleme dfirkamisaja tousvale vaimustusele, siis nideme,
et inimesed koige kallimaks pidasid hariduse saamist
~Kallimaks kui kullavara, tuleb tarkust tunnistada,” kuulutati
siis elaval sonal koikjal. Paljude verstade taha tammusid libi
lume ja pori koolilapsed koolimajadesse, kus opiti lugemist ja
harjutati tihtede kirjutamist. Vaevane oli see koolit6é pimeda-
tes ja mustades koolitaredes, aga see vaev 10i vaimuvalguse
meie ellu.  Kes voi mis oli koige heledamaks lambiks selle
vaimuvalguse andmisel? Eks raamat ja jille raamat,
mille maistmisele tungisid kéik need, kes kuid ja aastaid vee-
risid tihti, et kord lugeda soravall.

Mis tol korral tundus raskena tuimadele peadele ju lipris
ebasoodsas limbruses hariduselule, on niiiid muutunud kergeks.
Lugemadppimine liheb niiiid kergelt ja raamat pole enam
kui haruldus, mida nihakse harva. Raamatuid on niiiid palju
ja koiksuguseid — lademete viisi on neid suurtes magasinides
ja triikimasinad saadavad sinna alati uut lisa. Aga niitid kipub
olema tundmus, et haridustungid ei tomblegi nende jirele
sel miiral, nagu oleks vajaline, el meie vaim oleks alati rikas
ja erk uute aegade suuremate nduete kohasell. Raamatunida-
late iilesanne on meenutada inimestele, et raamat on parimaks
sobraks, motete andjaks ja vaimutuleks koigile. Seepirast
osutage koik vajalist lihelepanu raamaltuniidalatele.

Kui meil esimene kord voimalus avanes péorduda suurte
rahvahulkade poole avaliku konega — esimese laulupeo ajal
19. juunil 1869. a., siis Jakob Hurt pithendas oma kone
tiies ulatuses haridusele ja dpetas kone esimeses osas, et kdik
cesti vanemad, kes 1819, a. kingitud priiuse osalised, ikka enam
igapievasest vaimuharimisest osa volaksid ja seda teeksid aja-
kirjade, raamatute ja kogukonna raamatukogude kaudu ja et
rahvas mitte raskeks ei peaks seks vaimutuluks kulutada mdnd
kopikat,

Meie esimesed ajalehed ja rahvamehed kulutasid viga
palju joudu, et opetada rahvast armastama raamatuid. Kui
irkamisajal asutati Eesti Kirjameeste Selts, siis kujunes selle
tegevus suureks onnistuseks meie rahva edasijoudmises.

Hiljem meie tulisemaid rahvuslasi Villem Reiman
legi otse palavat t66d, et Shutada hariduse-armastust rahvale.
Ja Reimani kaaslane ning suurimaid rahvajuhte Jaan Tonis-
s o n opetas, kuidas viikerahva kindluse parimaiks kahureiks on
nende haridus ja kultuur.

See on sisult sama, mida veel hiljuti viilljendas peaminister
Eenpalu, kui iitles oma valitsuse teadaandes riigikogule, et
vaim on suurem kui voim. Ja selles kolab sama vaim, mis
motles 1935, a. raamatuaastal president K. Piéts, kui iitles
selle avamisel: ,Ilma raamatuta ei toida meie oma vaimu ja
ei saa tousta kultuuriliselt kuigi korgele. Rahvas, kellel puudub
vaimutoit raamatule niol, jiib teistest rahvastest maha. Ainull
see rahvas, kes voib niisugusest vaimutagavarasl, nagu seda on
raamat, ilmlopmata uusi maotteid, uusi tundeid ja dratust saada,
liheb kultuuriliselt edasi.™

Me moistame, et raamat on siidametungide ja matete kand-
Jaks inimhulkadesse. Raamatuis viiljenduvad rahva parimate
inimeste elamuste siigavused, motete vaimukus, siidame iira-
tundmised ja Oigekspidamised, teadmiste varakambrid ja elu-
kogemuste tihelepanekud ning aimused tulevasist piievist.

Laulik Visnapuu seab eesti kirjaniku tilesandeks: ,...avas-
tada eesli inimese toupirane suurus ja asend rahvaste peres,
lahata see sotsiaalne ning eetiline vaimne olustik, milles elab
eesti inimene, aidata ennast tunnetada eestlasena, voidelda
rahva saatusliku iseloomu-piarandusega, aidata viidrala enese-
usaldamatuse- ning alavidrsustunnet vaimsete voitude taotle-
misel, tosta vaimset pinevust, juhtida kogu elu kvantiteedilt
kvaliteedile ning voidelda koige vilispidise ning lagastava vastu
rahva elus — see on eesti kirjanduse missioon.*

Nii siis nieme, et ei ole maeldav praeguses tsivilisatsioonis
kultuurrahvas ning kultuuri alatine silivenemine raamatuta.
Inimesi haaraks nagu mahajietus ja pimedus, kui kaoks triiki-
sona. Inimesed leiaksid koik oma vaimse elu olevat otsekui
noutuses, kui nende vaimsemad kaaslased ei saaks likitada
sona — raamatut, mis saab iihiskonna juures valguseks, jou-
allikaks, tegude algatajaks.

Pangem tihele, kuidas raamatus peegelduvad aja nouded
,a ajavaimu vajalised leegid.

I. Arkamisaja vajalisimaks iilesandeks oli rahva opeta-
mine tulusatele tegevustele. Raamat jagaski siis neid tulusaid
opetusi ja sai sobralikuks nouandjaks, ja see nouanne rindas
suust suhu ning tungis praktikasse.

Teiseks raamatu iilesandeks oli iseteadvuse kiilvamine ise-
teadmatuks surutud inimhulkadesse. C. R. Jakobson oma
wKolmes isamaa kones™ viskaski tuld inimeste siidametesse, et
rahvahulkade eludigus pole vihem vidrtus eesdigustatud hir-
raskihtide omast. Ja , Kalevipoeg™ sai nagu testamendiks, kusl
kannatanud rahvas leidis kinnitust, et ta on ajaloo rataste all
muliutud kuningarahvas.
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PUUDER

POND’s laboratooriumid on uurinud 200 naise nidonahka kolo-
roskoobi abil ja leiutanud varjundeid, mis annavad igale nio-
tiitibile selle erilise vélu.

POND’s on kasutanud neid kogemusi oma puudri virvingute
valmistamisel.

POND’s puuder sellepirast annab Teie niole erilise vdlu, mis
Teil varemalt puudus.

NATURAL — annab Bhulisust, mis teeb blondide naha kau-
niks, veetlevaks.

PEACH — helendab valget nionahka.

RACHEL 1 — annab selge, helge tooni.

RACHEL II — annab kreemika, sametise jume.
BRUNETTE — annab piikese-kiirgavust, sobib oivaliselt pruu-
nistunud nahaga.

Imestustiiratavad faktid!

Kui 200 naise ndonahk oli uuritud koloroskoobiga,
selgus, et ilus blond nahk omab helesinist varjundit:
briineti ndonahk sisaldab aga rohelist helki! Nende tead-
mistega on POND’s koostanud ja lisandanud oma puudri
virvingutele just loomulikus nahas leiduvaid erivarjundeid.

ESINDUS:

A/S. Proviisor JULIUS LILL

II. Noor-Eesti piievil elas meie noorpolv teises drkamis-
ajas, mis tungles vaimu peenema kultuuristumise suunas. Sié-
rane leegitsev tung suurele tdele ja suurele ilule ei saanudki
viljenduda muus kui uusromantika kaunislennus ja siimbo-
lismi peentundeis, sest madalmaa argipieva kohmakus ei saa
lumistele miieharjadele — ei tosielus ega luulelennus. Midagi
siirises siis ja leegitses ilutulestikus, kui Suits laulis aalemees-
test ja Tuglas helistas oma kauniskeell. Noorus otsekui imes
endasse uut tousu, kasvatusleeki ja puhastustuld tollest noor-
eestlaste kaunismeelest.

Raamat realistlikus vaimus ei piistita otseselt ide-
aale, aga ta juhib inimesi motlema elu iile, opetab meid tundma
iilekohut, mis siinnib vaeste kihtide arvel ning annab hingele
tahet eluparandamise piitiuks. Suur toéotava rahva viletsuste
kujutaja Zola 16i nagu haamriga vanade olukordade umbsol-
mele ja t6i suuri liikkumisi ning paremusi t66tava rahva olu-
korda.

Meie varajasemas kirjanduses tekitasid suurt elevust L.
Petersoni realistlikud ,,Paised” ja .,UChe hiirja elulugu®. Meie
elul oli palju paiseid ja need raamatud aitasid korvaldada neid
paiseid.

Ajaloolis-iihiskondlikud romaanid, ajalooline teadus jne.
selgitavad poliitilisi olukordi. Romantilised ,Tasuja”, ,Villu
voitlused* ja iihiskondlik-sotsiaalse sisuga ,Mahtra soda”,
»Anija mehed" jne. on meie kdigi hingesse valanud vabaduse-
tahet ja eluvoitluslusti.

Vaadelgem tinapieva kirjanduse hingestust: eks see juurdle
inimhinge meeleoludes, et avada neid aluseid, mis meie elu voiks
kanda selgusele ja sisukindlusele.

Kui raamatuaastal anti eriline touge raamatule viimiseks
rahva sekka, siis méodunud raamatunidal tuletas seda uuesti
meelde ja jitkab seda lilesannet.

Riigi mojuvahendid, Kirjanikud, kirjastajad ja hariduslikud
organisatsioonid sammusid kisikides ja korraldasid 300 Kkir-
jandusohtut kogu maal, et inimesed kuuleksid konesid raamatu
tihtsusest. Konekoosolekuil olid kaasas uusimate raamatute
komplektid, et igaiiks voiks niha ja silmitseda ning valida
koige meeldivamat. Haritud noorsugu tottas vilja ja propa-
geeris meie kirjanduse paremikku. Kirjanikud ise ei jidnud
vaka alla, vaid ilmusid rahva ette ja kandsid ette oma loo-
mingu kalkeid. Koolides opetajad korraldasid opilastele erilisi
raamatunidala  kirjandustunde, haridusseltsid  korraldasid
vaimseid koosviibimisi, raamatuniitusi jne.

Kui meie inimesed niitid istuvad oma kodudes ja leevad
hoogsat kodukaunistamist, kas neile ei tundu, et ilimaks iluks
toale on raamaturiiul, tiis liikitud ta ausamaid sopru — raama-
tuid. Kiisitakse, millisel viisil inimene 6pib kodige kergemini
kalliks pidama pilte kui kodu ilu? Vaid nii, et riputab
nad seintele, harjub nendega ja siis jirsku seintelt korvaldab -
siis taipab ta, milline tithjus jii jirele. Raamaturiiuliga ja raa-
matutega on samuli tithi on elu, kui neid ei oie.

EMAKE, KUIS PEAN RAVIMA OMA KUUSI?

Korralikud kiiiined! Sellega on kiillalt muret poiste ja
tildrukute juures, kuni saabub suur silmapilk, millal langeb
kiisimus: ,,Emake, kuis pean ravima oma Kkiilisi? Enne seda
kiisimust on aga sooritatud juba nii monigi lapselik katse,
milline pole sugugi rédmustanud ema, niiiteks kiilinteldikamine
jirskuleiutatud ritsepakiiridega. Priuh-prauh on kiiiis juba
nii palju ira ldigatud, et sormeots valmistab valu. Taskunuga
saab ainult suure vaevaga avada draloigatud kiitinega. See-
juures puruneb kiiiis ja — vihast loomulikult — see kistakse
lihtsalt édra. Niiiid tekib naha sisse haav j: pahandus on
juhtunudki. Teinekord hakatakse suurte ki iridega 16ikuma
jiille kiitinenahka, mis liiga kaugele kiiiinele kasvanud, hakates
kuivalt ning teravalt kiiiinest eralduma. Loomulikult ei tohi
seda nahka ira kiskuda, 16ikamine on tiiesti digustatud, ent
mitte nii suurte kiiiridega ja kuivas olekus.

Kiiresti votta appi kausikene kuuma seebiveega, milles
hoida sérme pisut aega, et kova nahk pehmeneks ja laseks end
kiiiineviili abil kergesti kiiinest eraldada. Siis loigata ette-
vaatlikult ja sobivate kiifiridega (viikesed viljadmblus-, parem
aga kiiiinekiiiirid) eraldunud nahk kuni kiiiineservani ira. Kui
see toiming ei taha kohe Onnestuda, siis panna sérm veel kor-
raks vette ja liikata tombi kiilinepuhastaja otsaga nahk ker-
gelt tagasi kiiiineservani. Sellest kergest tagasiliikkamisest pii-
sab, et iira liikata pehmenenud naharaasukesi. Siis voib neid
loigata ka kiiiine nahaserva vigastamata.

" Sormekiiiine serv on nimelt viiga tundlik. Sisseloigatud
haay avab tee tolmule ja mustusele. Seetdttu voib tekkida pu-
netus, turse, kdvenemine, ja pdletikust valutavat sérme tuleb
niidata arstile, kes peab tegema vdib-olla isegi iihe 16ike. On
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kergemeelne poiss siiirase paha sorme tekitanud ja kohe emale
niidanud, siis voib kuum seebivann — viiga sobivalt ro-
helise seebign — haava veel digeaegselt puhastada ja viltida
mitdanemist. Kui viiikesel paharetil on onne, aitab seebivann
tiaielikult parandada sorme. Hoolelussejietud sormehaavad
voivad olla halvimate tagajirgedega, scepirast alati tihele-
panu!

Kui ema on niidanud tihelepanelikule opilasele naha
lahtitegemist ja kiilineldikamist — ka nurkade iimmaraks vii-
limist —, siis rasvatakse nahakreemiga kiiiisi, sest mitte iiksi
kiied ei vaja kiilma, tolmu voi musluse vastu pisut lisa loomu-
likule naharasvale, vaid ka kiiiined. Mitte nirida Kkiiiisi!
hoiatab ema veel 16puks. Nirvilised lapsed evivad selleks
kalduvusi, mispiirast pole kunagi liign vara neid selle eest
hoiatada.

Klaveripedagoog-helikunstnik
> - |
KAAREL VALDAS
Lopetanud Leipzigi konserv. kursused klaveril end.
Saksa keisrikoja Guepianisti professor C. Wendlingi
(Fr. Liszti 8pil.) juures.

Klaveritunnid

ja tecoria (harm., kontrap., vormidpetus ja orkestratsioon).
Tartus, VAIKE-TAHE tin. 18. Konet. kella 16—17.
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Moode jouludeks ja

521 522 523

Lihtsa tegumoega kleit siidist voi villasest. Reviirid ja
tasku on poimitud kitsast siidpaelast, kusjuures paelte
otsad on tagasi poératud ning jietud lingudena lahtiseks.
Moodne pealelounakleit, mis kaunistatud kroogitud esi-
partiiga. Ees kleidiga sama virvi tomblukk.

Niigus paevakleit villasest materjalist. Garnituur sametist.
Moodne pievakleit villasest peenemustrilisest riidest.
Ees viiike valge vest seotisega.

Pievakleit, milline mood sobib kahesugusest materjalist

kleidile. Uheviirvilise materjali puhul voib kleidi esitiiki,
taskud ja varrukate allosad tikkida madalpistes punkti-
kestega.

Meeldiv kleit, mille pluusiosa on  kaunistatud peente

niorvoltidega.
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Moodne pluus peenetriibulisest materjalist.

Niigus pilukaunistisega pluus valgest siidist.

Huvitava tegumoega pluus, kaunistatud siidpaela ja
noopidega. Krae ja vesti diir on libi tepitud, kuna vahe-
kohtadesse on sisse tommatud jime 1ong.

Meeldiv pluus triibulisest materjalist.

Nigus pluus ohnkesest siidist, kaunistatud smokk-kroo-
getega.

Sportliku tegumoega pluus villasest voi puuvillasest ma-

terjalist. Loige I 1o6ikelehel 92-sm rinna-
maoddule.
Pievakleit oliivrohelisest villasest materjalist. Voo ja

samelist,

/2 osa reviidirist pruunist
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Huvitavas tequmoes ndgus pdevakleit,
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8. Pealeléunakleit moodsust siidist. Krae ja vookaunistis kuldsutaSist.
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534. Niigus kleit hallikasrohelisest villasest voi siidist. Kaunis- 538, Moodne ohtukleit vilikese boleerojakikesega.  Mustale
tuseks aplikatsioon véi tikand. siidile on aplitseeritud brokaat- vai pitsornamendid.
S = s o A 29(¢ 7 . - = cloid Zrnlk acoet FrrFotie
535. Moodne dhtukleit pastellrohelisest siidist. Ees tumeroosa 239, ~\“"’““"|'|\ Ohtukleit ““‘l‘“”d\'?[ ZorZelisl.
kunstlill 540.  Niigus kleit ruudulisest materjalist.
241, Moodne pealelounakleit plisseeritud seelikuosa ja valge,

036—537. Kaks niigusat pruutkleiti, el s > ?
‘ noopidega kaunistatud vestiga.
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Krae ja
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542, Niigus kleit tumesinisest siidist voi villasesl
kitised  pitsist. Loige II l1oikelehel
rinnamododule.

543. Meeldiv kleit. Kaunistuseks noor- voi sutasstikand.

544. Lihtsa tegumoega pealeldunakleit mustast siidist. Kau-
nistuseks krae hobe- voi kuldlameest. Tikand sessamas
viirvis, milles krae.

545. Tepitud kaunististega piievakleit villasest materjalist.

546. Nooruslik kleit siidist voi villasest. Kaunistiseks tikitud
monogramin.

547. Talvmantel ruudulisest villasest materjalist.

548. Lihtsa tegumoega moodne talvmantel diagonaalriidest.

549—550. Kaks moodsat klokkiva kraega talvmantlit.

551. Nigus suusaiilikond.

550 551

5]
oy
| &9

552.  Suusaiilikond pluusilises tegumoes.
lehel

Loige II'loike-

553. Moodne kleit suuremale tiitarlapsele.
554. Ulisutamiskostiiiim 10—12-a. tiitarlapsele. Seelikpiiks ja
ruuduline pluus. Loige IV l1oikelehel

555. Suusakostiiiim tiitarlapsele. Loige V Ioikelehel
556—557. Kaks niigusat kleiti tiitarlastele.
558. Ruudulisest riidest meeldiv kleit tiitarlapsele.

559. Piiksid ja sirk 6—8-a. tiitarlapsele. Laoige VI 1oike-

lehel
560. Aluskleit tiitarlapsele. Loige VII 16ikelehel 8-9-a.
litarlapsele.

561. Niagus iilikond poisile. Loige VIII 16ikelehel
562. Huvitav kleit tiitarlapsele. Ldoige IX 1oikelehel

558 559 560 561 562
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valgetikandi ja piluga
L. Rein

Lina on valmistatud valgest linasest riidest. Lina suurus on
132132 sm. Pilutamiseks on tarvitatud valget mulineed ja pdrlniiti
nr. 8. Palistispilu laius on 1 sm, mis pilutada harilikus korras ning
votta kokku kahe samba kaupa. Lina keskel asuy kitsam pilu on
1,5 sm lai ning ainult pilu keskelt pérlniidiga nr. 8 kiimne l6nga kaupa
kokku voetud. Laiem pilu keskel on 3 sm lai ja todtatud pdrlniidiga
nr. 5. Madaltikandile tarvitada parlniiti nr. 8.

Skeem, pilu ja madaltikandi-joonised asuvad mustrilehel.

Kohvilaudlina

Ummargune laudlina ihevérvilise tikandiga
(Korval)

Lina suurus votta vastavalt laua suurusele. Adr kaunistada narmaste
voi heegelpitsiga. Lina juurde kuuluva tikandi véib valmistada valge voi
méne varvilise linase voi pérlniidiga. Lina materjaliks votta pleegitatud véi
plcegitamata linane riie. Iga mustriruut vastab Y sm2. Tikand on valmis-
tatud madal- ja tikkpistes. Ruudud tikkida esiteks diagonaal- ja ristisihis,
siis jargneb madalpistetikand. Muster ja proov muastrilehel.

Tikitud sall
A. Ervart

Sall on valmistatud mustast siidist, kuna tikand on valmistatud mezzana
siidiga. Sall on nelinurkne, mistottu pikkus tuleks votta seesama, mis on
riide laius. Adres on sallil narmasiidist 15--20 sm pikkused narmad.

Til'end valmistada mezzana siidiga jargmistes varvides:

tumesinine ~ nr. 423
helesinine — . 422
tumeroheline -, 440
heleroheline o 291
helekollane — ,, 428
tumekollane . 432
telliskivipunane — ,, 457%
pruun — . 345
hall — 434

Sallil on tikand valmistatud ainult iihele kolmnurgale. See muster
sobib ka laudlinale, siis tuleks muster tikkida aga tmberringi, Muster
mustrilehel,

S

Narmastehnikas tikitud padi
L. Leik

Padja suurus on 35x35 sm. Omu.. a kdsités-dzuudile, nii et igale
viiendale dzuudireale tuleks solmederida. i.istisihis vastab samuti iga mustri-
ruut viiele dzuudilongale. Vdrvid on antud A. Trdssi ,Ekstra” ja ,.Estonia”
varvikaartide jargi:

tumepruun nr, 76 - nr. 554
oranz — ,. 11 . D30
tumebeez o8 -8 .~ 548
helebeez — ,, 60 ,, 548
tumeroheline 5 D8 - w 538

roostepunane Py {1 . 821



Vérviliste piludega lina
L. Ein

Lina suurus on 75X75 sm. Materjaliks linane riie ning parlniit.
Motiivideks tommatakse pilud valja jargmiselt: 5 Ionga sisse jdtta,
5 1. vélja tommata, nii korrata, kuni saame antud laiuse. Pilutada
kollase mulineega ning péimida sissejadnud Iongadest moodustuvad
vahed aedpistes. Siis poimida pilud antud mustri jargi. Varvid on
mustrilehel antud Ankur ja DMC varvikaartide jargi.

Skeem  ja pilujoonised mustrilehel.
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Ovaalne heegeldatud lina

See ovaalne linake on heegeldatud ldikega Ankur heegelniidis!
nr. 20. Heegeldada pikuti kiilge pidi edasi-tagasi kdivates ridades.

Muster mustrilehel.

Linik rahvuslikkudel motiividel
A. Kove

Liniku suurus on 40X80 sm. Materjaliks on kodukootud valge
linane riie ning parlniit nr. 8. Varvideks on sobivates toonides
punane, roheline, pruun ja kollane. Tikitud madal- ja ristpistes.
Liniku kiiljed on palistatud 2 sm laiuse pilupalistisega, kuna otstesse
on valjatombamisel jaetud narmad. Liniku juurde kuuluvad ka tikand-

motiiviga tassi-alused, mille suurus 20X 20 sm,

Heegeldatud tekk jo padjad

Tekk ja padjad on heegeldatud korrutatud villasest
longast. Varvideks on tumebeez, helebeeZ, pruun ja punane-
-oranz-kollane segaléng. Tekki voib kasutada kas kuSeti-
voi diivanikattena voi tekina. Alata vastava arvu ahel-
silmuste llesloomisega, nagu nouab eseme pikkus, pruuni
léngaga.

1. r.: 2 ahelsilmust, poorata, 1 silmus kolmandast ahel-
silmusest labi tommata ning ndelale jatta, siis 1 silmus
jargm. ahelsilm. labi tommata ja néelale jatta ning jarg-
misest alumise rea ahelsilmusest. Koéik 4 noelalolevat sil-
silmust iiheskoos korraga kokku tommata, I ahelsilmus, %
siis 1 s. labi votta sellest silmusest, millega eelmise grupi
korraga labi tombasime, 1 silmus alumise rea sellest ahel
silmusest, milles eelmine grupp léppes, ning 1 silmus jarg-
misest alumise rea ahelsilmusest. Kéik 4 noelal-olevat sil-
must korraga labi tommata. % 2. r.: 2 ahels., 1 silmus tei-
sest ahelsilmusest labi tommata ja noelale jdtia, 1 silmus
alumise rea esimest gruppi sulgevast silmusest, ! silmus
vahele jatta, 1 silmus 2 alumist gruppi sulgevast silmusest
labj tommata ja kéik 4 noe-
lalolevat silmust korraga
labi témmata ning kinnis-
silmaga sulgeda, 1 ahel
silmus, % 1 silmus eelmise
grupi sulgemissilmusest labi
tommata ja noelale jatta,
I s. alumise rea samast
ahelsilmusest, millega eel-
mine gqrupp Ioppes, 1 s.
vahele jatta, 1 s. labi vétta
alumise rea jdrgneva grupi
sulgumissilmusest. Koik 4
noelalolevat silmust korraga
labi tommata ja kinnissilma-
ga sulgeda, 1 ahelsiimus .
Korrata < — %, koikidele
ridadele heegeldada sama
arv taht-gruppe. 1.—8. 1.
pruun, 9.—10. r. segavarv,

(Jarg lk. 375)
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Ovaalne heegeldatud linake




MOTIIVIDEL

VAIP RAHVUSLIKKUDEL

Vaip on koostatud rahvuslikkudel motiividel. Vaiba suurus
on 151103 ruutu. Vaiba vo6ib ommelda mitmesugustes tun-
tud pistetes voi ka poimida. Viirvid on antud A. Trissi ,Ekstra*
ja villatoostus ,,Estonia* kaartide jiargi:

+Ekstra® R Dl A 0

I. tumepruun nr. o6 nr, 532
2. roostepunane 48 | — "y 522
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3. oranz nr. 11 nr. 520
4. heleroheline w 19 . 9h7
5. helehall » 48 . 08D
6. tumehall N . 086
7. helepruun i a8 5w Dol
8. beez s o0 1 . 001
Muster mustrilehel.

L. Leik

MANGUASJU LASTELE

Saabuvad Kauaoodatud joulud hing iga ema mdotleb, kui-
das valmistada piithader6omu oma pisikestele. Viiga nigusad
ja lastele meeldivad ménguasjad on taistopitud loomakesed,
mille materjaliks voib tarvitada mitmesuguseid riidesorte, mis
meil vahest tiiesli kasutamata seisavad. Materjaliks voiks
olla kalev, flanell, samet, pliiii§, nahk jne. Tiidisematerjaliks
vatt, ligniin, saepuru jne.

ag

ga sobib Kkapok,

SEAKE
Materjaliks voiks olla tiikike heleroosat voi valget [lanelli
voi pliiisi.  Loigete jargi vilja loigata, siis kokku ommelda
ning o6mblemisel jaetud avause kaudu tiis toppida. Avaus hil-
jem peenelt kinni ommelda. Ninasse ja korvadesse panna
targeldatud marlit. Korvade voodriks voib olla mingisugune
Ohem riie. Saba teha traadist ja keerutada villase Iongaga iile.

Silmadeks klaassilmad voi viiikesed nédobid. Seakese kargus
15 sm., Ldige 16ikelehel
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JOOKSEV KOER

Selle koerakese voib valmistada vahariidest. Koerakese
korgus 22 sm. Vahariidest valmistalavale loomakeste kehaosi
on koige parem kokku ommelda lihtsas néopaugupistes. Saba
ja korvad eraldi kiilge ommelda. Ninaks kasutada kas vildi-
tiikikest voi ommelda nina musta niidiga. Loige 1dike-

lehel



ISTUV KOERAKE
Materjaliks sobih hiisli valge voi must pliiis. Koerakese
korgus on 28 sm. Kui soovitakse valmistada kirjut koera,
siis lappida kehaosa kahesugusest materjalist.  Nina valmis-
tada mustast nahatiikikesest, mis peale ommelda. Kaela si-
duda koerakesele punane siidpael. Loige loikelehel

JANES
Jines valmistada valgest voi  hallist materjalist.  Kohu
alla  ja korvade voodriks voib tarvitada mingisugust teist
materjali, siis niib loomake huvilavam. Valgele jinesele

panna roosad klaassilmad. Jines on umbes 15 sm korge.

Loige loikelehel

Heegeldatud tekk ja padjad
(Algus lk. 373)

11.—12. r. tumebeez, 13.—14. r. helebee?, 15.—16. r. pruun,
17.—18. r. helebeez, 19.—20. r. tumebeez, 21.—22 r. segavirvi,
23.—30. r. helebeez, 31—32. r. segaviirvi, 33.—34. r. tumebeez,
35.—36. 1. helebeez, 37.—38. r. pruun, 39.—40. r. helebeez,
41.—42. r. tumebeez, 43.—44. r. segavirvi, 45.—52. r. beeZ,
mis oleks iihtlasi teki keskkohaks. Siis heegeldada tagasimi-

nevas jiarjekorras, alates 43. reast. Aidr heegeldada sakiliselt,
nagu niiha proovil. Nelinurkne padi heegeldada samuti. Um-
margune padi valmistada kas samas pistes vdi harilikus sam-
maspistes, nagu niha iilesvottel.

PINGVIIN
sobib héasti siledam  riie voi
Kohualune osa valgest materjalist, muidu
Suurus umbes 15 sm. Silmadeks ommelda valged
Silmad voib dmmelda ka madalpistes

Pingviini malerjaliks moni
vahariie.
mustast.

vahariidest rattakesed.

Ioigata

valge miérkimisniidiga. Loige loikelehel
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Heegeldatud stoor

Stoor heegeldada kalavorgu-niidist nr. 20/6 (koige peenem
sellest numbrist), kusjuures ruudule vastaks 3 ahelsilmust ja
kahekordsed sambad.

Histi kovasti heegeldamisel vastaks iga mustriruut %4 sm,
Iodvemalt heegeldades aga v6ib ruudusuurus minna kuni 1 sm?.

Antud stoori suurus on 256 ruutu pikk ja 281 ruutu lai.
Kui ruudusuurus vorduks 3/4 sm, siis saaksime stoori suuru-
seks 192X211 sm. Stoori pinnal olevad didremotiivid alata kohe
parast laiamustrilise #are 16ppu. Keskmine motiivirida hee-
geldada aga nii, et motiivid tuleksid déremotiivide vahekohta-
dele Muster mustrilehel K. Vilms
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Yba Liige rcedab,

et juukseid on pestud Schwarzkopf .. Ekstra-Mahe’daga®.
Kaunis ldige tdendab, et juuksed on sidstetud kahju-
likust pundumisest ning ebameeldivast lubjaseebist,

milline ballika sademena juustele jdib.

Tarvitage juustehooleks diget vahendit — seebita
ja leeliseta Schwarzkopf ,Ekstra-Mahe’dat®, siis sdili-
tate oma juuksed rtervetena ning painduvatena, ka

soeng piisib palju paremini.
Blondiinid tarvitagu
vastu Schwarzkopf ..Ekstra-Blondi‘.

Lab. S. SCHNEIDER, Tallinn, Tatari 1. e

o SCHWIRZKOPF SCHAUNPON-G

juuste tuhmiksmuutumise

S A7p. ; |

Niplispitsi valmistamisest

(3. jirg. Algus ,,Maret"“ nr. 10 7a 11)

Toome veel moningaid vajalikke looke
ning votteid niplispitsi valmistamisel.

Joon. nr. 1.

Vorgulook. Vorgulsogi kiri.
Joon nr. 1 nditab vorgulooki. Selle
valmistamisviis on niisamasugune nagu
teiste 166kide juures, s. o. algul kirja la-
bikopeerimine, pikendamine ning padja
kiilge kinnitamine. S66riga mirgitud koh-
tadele kinnitame noopnoela ning vastava
arvu pulgapaare, Vorgulodgi puhul kin-
nitame esimesse kinnituskohta 2 pulga-
paari, igasse jirgmisse 1 pulgapaari. Nip-
lamine toimub siin nagu linase 166gi juu-
res edasi-tagasi kiivates ridades. Iga
rea algul ning 16pul asetame noopndela.
Niplamist algame esimesest kinnitusko-
hast, kusjuures teeme mdlema pulgapaa-
riga poolloogi, s. o. keeru ja risti. Pa-
hema pulgapaari paneme maha ja teeme
parema ning teisest kinnituskohast tuleva
I6ngapaariga jillegi keeru ja risti. Pa-
neme jille pahema pulgapaari maha ning
teeme parema ja kolmandast kinnitus-
kohast tuleva 16ngapaariga keeru ja risti.
Sama vote kordub rea 16puni, s. o. punkt
1-ni. Siin voime tahele panna, el iiks 16ng
on koikidest teistest 1ongapaaridest labi
joosnud. Punkt 1-sse asetame nédpndela
ning keerame parempoolset I5ngapaari
kaks korda selleks, et sama 18ng voiks
jille koikidest teistest longapaaridest ta-
gasi niblates libi joosta. Niiiid niblatakse
paremalt pahemale, kusjuures tehakse
jillegi iga pulgapaariga poollodk. Aseta-
takse noopndel punkt 2-sse, keeratakse
siin pahempoolne pulgapaar kaks korda
ning niblatakse pahema}t‘ paremale
punkt 3-ni, sealt punkt 4-ni jne.
Vérgulédk on niisamuti nagu linane
166k mdeldud pitsi juures esinevate tihe-

HERTA IVASK

dapinnaliste motiivide jaoks. Meie rah-
vusliku pitsi juures on peaaegu kéik
geomeetrilised kujud niblatud vérguléo-
gis.

Joon. nr. 2 nditab neitsilooki. See
valmistatakse jargmiselt: kui kiri on libi

punkt 4-sse ning tehakse veel kord pool-
166k, Niiiid voetakse punkt 4-st tulev
pulgapaar pahemasse kiitte ning punkt
3-mest tulev pulgapaar paremasse kitte

TSE LT
o ©

o=

Joon. nr. 2.

Neitsilook.

kopeeritud ning padjale kinnitatud, ase-
tame igasse so0riga mirgitud kohta 2
pulgapaari. Vdetakse iiks pulgapaar esi-
mesest, teine teisest kinnituskohast ning
tehakse punkt 1 juures jirgmisi liigutusi:
keerd ja rist, asetatakse noopndel punkt
1-sse ning tehakse veel kord keerd ja
rist.

Niiiid voetakse iilks pulgapaar teisest
ning teine kolmandast kinnituskohast
ning tehakse nendega poollédk, s. o.
keerd ja rist, asetatakse néopndel punkt
2-sse, jirgneb keerd ja rist. Punkt 3
juures kordub pooll66k, noopndela ase-
tamine punkt 3-sse ning jillegi pooll6ok.
Jiargmisena vdetakse punkt 1-st tulev
pulgapaar pahemasse ning punkt 3-st
tulev pulgapaar paremasse kétte ning te-
hakse nendega poollook. Niiiid voetakse
esimesest kinnituskohast iiks pulgapaar
pahemasse kiitte ning tehakse sellega
3—4 keerdu, jaetakse pulgapaar pahe-
masse ning vdetakse punkt 1-st tulev
pulgapaar paremasse kiitte ja tehakse
nendega poollddk. Asetatakse ndopndel

Neitsilodgi kiri.

ja tehakse nendega pooll6ok, asetatakse
noopnoel punkt 5-sse, jirgneb poolléok.
Véetakse kolmandast kinnituskohast iiks
pulgapaar pahemasse ning neljandast kin-
nituskohast iiks pulgapaar paremasse
kitte ja tehakse punkt 7 juures poollook.
Asetatakse néopndel punkt 7-sse, jargneb
poollook. Sama vdte kordub punkt 8
juures, kus pahemas kies on neljandast
ning paremas viiendast kinnituskohast
voetud pulgapaarid. Lopuks kordub pool-
160k — noela asetamine — ning veel
kord pooll66k punkt 9 juures. Jargmi-
sena teeme punktidest 2 ja 3 tulevate
pulgapaaridega poolloogi, sama vote kor-
dub 7-st ja 9-st tulevate pulgapaaridega.
On see tehtud, teeme punkt 2-st ja 7-st
tulevate ldngapaaridega poolloogi, ase-
tame noépnoela punkt 10-sse, jirgneb
pooll66k. Punkt 11 juures teeme punkt
3-st ja 10-st tulevate longapaaridega pool-
166gi, asetame- noopndela punkt 11-sse,
jirgneb poollook. Punkt 12 juures teeme
punkt 10-st ja 9-st tulevate pulgapaa-
ridega poollodgi, asetame nddpndela
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punkt 12-sse, jirgneb pooll66k. Punkt
13 juures teeme punkt 11-st ja 12-st tu-
levatest ldngapaaridest poolloogi, aseta-
me noopndela punkt 13-sse, jirgneb pool-
166k. Sellele jirgneb pooll66k punktidest
6 ja 5 tulevate l1ongapaaridega ning punk-
tidest 11 ja 13 tulevate longapaaridega
ja siis kordub seesama vd&te, mis punk-
tide 10, 11, 12 ja 13 juures. Neitsiloogist
saadud proovi voéib kasutada vahepitsina.
Rahvusliku pitsi juures esineb neitsilook
Oiemotiiviga siidameis ning tihti vahel-
dumisi mone geomeetrilise motiiviga.

i WL

Joon. nr. 3.
Viikese aasa valmistamine.

pitsi  juures
viikese aasa

Joon. nr. 3 nditab
tihti esinevat votet, nimelt
ehk pikoo valmistamist.

Neid aasakesi esineb harilikult koos
plettidega ja nad on moeldud kaunisti-

sena pletile. Nende valmistamine toimub
noopndela abil. Tuuakse alumine 1ong

silmusena iilemise longa alt lidbi. Ndela-
otsaga tuuakse iilemine 16ng silmusena
varemmoodustatud silmusest libi, aseta-
takse noopndel viikese aasa kohale, nii
et ta jidb aasa sisse, ning tommatakse
siis mdlemad 16ngad pingule. Jitkatakse
pleti niplamist.

Joon. nr. 4.
Péimitud lehekuju valmistamine.

Joon. nr. 4 niitab lehekuju val-
mistamist, mis toimub 2 pulgapaari
abil. 3 pulka hoitakse pingul, kuna nel-
jas pulk liheb edasi-lagasi, teeb kolman-
da pulgaga keeru, teisega risti ning esi-
mesega 2 korda keeru, tagasi minnes ris-
tub ta teise pulgaga ning teeb kolman-
daga keeru.
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Joon. nr. 5.
Ambliku-valmistamine,
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Joon. nr. 5 niiitab dmbliku-valmista-
mist linases ehk lduendlodgis. Siin li-
hevad parempoolsed 1ongapaarid pahem-
poolsetest longapaaridest libi. Ambliku

keskkohta asetatakse nodpndel ning siis
lihevad léngapaarid jillegi linases 166-
gis teineteisest libi.

Pilt nr. 6

niitab Jiarva-Jaani kiiste-

vorelodgis punkt 6-ni, labib pleti ning
tuleb tagasi punkt 7-ni. Niiiid voib val-
mistada pleti jiallegi seesmise rombikuju
aareni. Punkt 8-st liheb longapaar vo-
reloogis punkt 9-ni, teeb pleti ning vii-
kese aasa (vt. joon. nr. 3) punkt 10 juu-
res ning liheb tagasi punkt 11-ni.

Punkt 12 juures ristuvad 2 pletti.
Punktide 13 ja 14 juures tehakse kahe
pulgapaariga linane 166k, siis kummagi
seesmise pulgapaariga keerd ning punkt
15 juures linane look.

Jirgmisena liheb punkt 16-st iiks
pulgapaar voreloogis punkt 17-ni, kuhu
asetatakse noopnoel, sama pulgapaar li-
heb voreloogis punkt 18-ni tagasi. Punkt
19 juures ldheb ta linases l166gis dire-
1ongast libi ning teeb voreloogi punk-
tide 20 ja 25 juures. Punkt 22 juures
moodustab ta pleti kuni vilise rombikuju
aiareni.

Punktide 23, 24, 25 ja 26 juures esi-

neb vdrelook. Punkt 27 juures ldheb
plett direlongast libi. Edasi niblatakse

voreloogis kuni punkt 30-ni, kus valmis-
tatakse plett. Samuti tehakse plett punkt
31 juures.

Punkt 22-st liheb iiks Idngapaar kuni

Pilt Jarva-Jaani kéisteniplisest
niplist. Niplis on valmistatud linasest
16ngast. Vo6ib kasutada D. M. C., Ankur

ning kodumaa linaseid 1ongu.

Igatahes peab 1onga jimedus vastama
kiiise materjali jimedusele. Jirva-Jaani
niplise valmistamiseks on vaja 24 pulga-
paari ehk 48 pulka.

Kiri tuleb libi kopeerida, pikendada
ning padjale kinnitada. So6riga mirgi-
tud kohtadesse kinnitame néépndoelu vas-

tava arvu pulgapaaridega. Kiri mustri-
lehel.
Niplamine algab punkt 1-st, kusjuu-

res voreloogis niblatakse kuni punkt 2-ni,
kuhu asetatakse noéopnoel, ning nibla-
takse tagasi samas l66gis punkt 3-ni.
Siin valmistatakse plett seesmise rombi-
kuju éadreni. Punkt 4-st tehakse plett
punkt 6-ni. Punkt 5-st liheb pulgapaar

H. Kurriku teosest ,,Eesti Rahvardivad*.

punkt 32-ni, kuhu asetatakse noGpndel,
sama pulgapaar siirdub tagasi punkt
33-ni, liheb siis uuesti kogu aeg vore-
166gis kuni punkt 34-ni ning tuleb tagasi
punkt 35-ni. Punkt 36-st liheb iiks
pulgapaar linases 166gis punkt 37-ni, tu-
leb punkt 38-ni, sealt tagasi,39-ni ning
uuesti 40 ni ja 42-ni. Punkt 42 juurest
valmistatakse plett kuni 43-ni. Siin val-
mistatakse viikene aas (vt. joon. nr. 3),
niblatakse plett punkt 44-ni, aseta-
takse noopndel ning iiks longapaar li-
heb vorelodgis kuni punkt 35-ni.  Siia
asetatakse noéopndel, 2 pulgapaari tee-
vad tiislodgi. Niiid korduvad 1onga-
paaride jooksud.

_Ka selle pitsi niplamisel on soovitav
Jilgida kogu aeg pitsi iilesvotet, kus 1on-
gade jooksud on selgesti niha.

ol o« e
Rutake ,Mareti te|||m|sega
1939. A.
Palju soodustusi ja kingitusi.

Lugege ldhemalt tellimistingimuste kohta kdes-
oleva ,Mareti“ teiselt kaanekiiljelt.

BONA -
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Toataimedey kastmisest 4o rammutamioest.

Kas taim vajab sageli kastmist vdi ei, seda markab vilu-
nud ja tihelepanelik poetaja peagi. Kui taim vajab hidasti
vett, siis on muld hall ja tolmune, kusjuures poti koputamisel
koverdatud sormega see kolab heledalt ning &onsalt.

Vigade viltimiseks kastmisel, mis v6ib muutuda saatusli-
kuks taime elule, kehtib iildiselt reegel, et kestev niiskus on
potikasvudele kaugelt ohtlikum kui ajutine kuivus. Pohimot-

teks olgu — iga taime tuleb kasta nii pohjalikult, et kogu
juurenarmas oleks iihtlaselt ldbi niisutatud, sest miski pole

taimorganismile kahjulikum kui viheldane kastmine. Sellisel
kastmisel mirgub ainult iilemine mullakiht, siigavamal asuvad
taimejuured aga ei saa iialgi vett, mistottu tekivad mitmesu-
gused juurehaigused, mille all kannatab kogu taim.

Kui sageli tuleb kasta taimi? Selle kohta pole véimalik
piistitada iildkehtivat reeglit. Siin on tdhtsad mitmesugused
asjaolud, nagu: taime asukoht varjus voi paikesepaistel, tuge-
vam voi norgem tuuletombus, korgem vo6i madalam ruumi
temperatuur, taime klimaatiline piritolu, mullaliik jne. Uldi-
selt voiks siiski iitelda, et kastmine toimugu suviti sagedamini,
iiks kord pievas, kuuma ilmaga ka kaks voi kolm korda pie-
vas, kui on tegu tiislehiste, alatiselt piaikese ja 6huvahetuse kies
viibivate taimedega (rodutaimed). Vihese lehestikuga ja poti-
mullas veel mitte kiillaldaselt juurdunud, samuti ka varjus
viibivad taimed vajavad kastmist vaid paari pdeva tagant,

Talvel voib kastmisega vahet pidada pdevade ja isegi na-
dalate kaupa, piirdudes vaid hiddavajalikemaga, eriti kui tai-
med asuvad kiitmatus, vihese valgusega ja dhuvahetusega ruu-
mis.

On taim nii kuivenenud, et lehed ja died ripnevad narbu-
nult alla, siis asetatagu taim seniks siiirasesse anumasse, mil-
lesse ta mahub vee alla kogu potiga, kuni ndrbunud lehed taas
pikkamisi toibuvad ja potimuld omandab normaalse niiskuse.

Ometi peab toimima siin viiga ettevaatlikult, sest dkilise
ja tugeva vee-juurdevoolu korral voib taime kuivenenud ja
adrmiselt pingulolev rakustruktuur kergesti vigastuda. Kui
aga on tegu taimedega, mis omavad lopsakat lehekasvu, nagu
niiteks aspidistra, hortensiate suuremad eksemplarid ja
teised sddrased taimed, mis tarvitavad suviti viga palju vett,
kuid ei ‘oma kiillaldaselt suurt kastmispinda, siis on nende
virskendamiseks viiga soovitav aeg-ajalt toimida iilalmainitud
juhtnooride jargi. Pirast sellist kiimblust asetatagu taim mo-
neks tunniks varju. Tuuletdmbust, mis kahjustab kdiki taimi,
tuleb hoolega viltida.

Niisama tiahtis kui kastmine on toataimede dige ja tugev
rammutamine. Kuna viihene potimuld ei sisalda kiillaldasel
midral toitaineid, siis tuleb seda rammutada.

Taimi ei tohi rammutada siis, kui nad on kuivenenud.
Rammutust tuleb toimetada ainult pilvise ilmaga vdi 3htutun-

didel. Ornemad taimed (fuksiad, pelargooniumid, heliotroo-
bid) on selles suhtes tundlikumad kui tihkemad (kameeliad,
azalead, hortensiad, oleandrid).

Ulerammutusel vdivad olla viga halvad tagajirjed . See-
péirast olgu reegliks — rammutada pigem vidhem ja sagedamini
kui kord liiga tugevasti. Samuti tuleb toimetada rammutust
alles siis, kui taim osutab nii juuris kui ka muidu tervet kasva-
mistendentsi. Sel pdhjusel on taimede vajadus rammutuse
jirele suviti suurem kui talvel.

Heaks rammutusaineks on mehaanilisel teel valmistatud
sarvetolm. Pealegi on sarvetolm rammutusainena tiiesti kah-
jutu, kui ta segada juba alusrammutusena vidhesel miidiral tai-

memullaga v&i puistata hiljem potimullale, kus ta jirgnevate
kastmiste mojul aegamisi laguneb. Veel parem on puistata

sarvetolmu enne vette ja lisandada siis saadud segu kastmis-
veele, vahekorras umbes 1:5.

Sarvetolm peab olema muidugi tidiesti puhas ja vaba kai-
gist soobeosakesist, kuna ohtlikud voorained voivad riangasti
kahjustada taime.

TIKKIMISLONG ON PARIM
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FOULUTORT

VARSKE KAPSAS UNGARI MOODI

Ained: 1—2 kapsapead, 2 kg hapusid Sunu, 200 g
pekki, /2 kg lahja sealiha, veidi tomatipiireed, vett, soola.

Keedundusse vdi vormi asetada kihtimisi pekikuupe, haki-
tud kapsaid, dhukesteks viilukateks 16igutud Sunu, jille peki-
kuupe jne. Keskele vajutada auk, kuhu asetada lihatiikk, kat-
tes selle pealt kapsaga. Peale valada soolagamaitsesla!ud vett,
hiljem lisandada tomatipiireed. Lasta pliidil v6i ahjus hau-
duda 1*/2—2 tundi. .

Liha 18ikuda viilukaiks ning anda lauale iihes aedviljaga.

JOULUSAI

Ained: 1 kg head pehmet jahu, '/2 | piima, 400 g
void, 100 g suhkrut, veidi peent kardamomi, soola, riivitu_d
sidrunikoort, vanilli, 200 g korinte, 50 g piirmi, 200 g rosi-
naid.

Piarm lahustada leiges piimas, lisada juurde veidi jahu
ning panna sooja kohta tdusma. Vi vahustada suhkruga.
Siis pesta ning puhastada rosinad ja korindid. Kuni pirm on
hakanud tdusma, kasta juurde iilejadnud jahu ning lisandada
kdik antud ained. Kasta libi ning vormida piklik sai. Kiip-
setada hiisti kuumas ahjus kiipseks.

JOULUTORT

Tordialus kiipsetada jargmistest ainetest: 6 muna, 100 g
suhkrut, 150 g pihkleid, 150 g riivsaia, sidrunikoort, vanilli.

Munakollased vahustada suhkruga, lisada juurde maitse-
ained, riivsai, hakitud pihklid, sidrunikoorest riivida ainult
kollane osa. Munavalgele lisandada veidi soola, siis vahus-
tada ning lisada taignale juurde. Asetada vdigamiiritud vormi
ja kiipsetada paraja kuumusega ahjus 40—50 min. Vilja
vottes lasta kook veel umbes 10 min. vormis seista, siis alles
vilja liiiia. Kui kook on jahtunud, ldigata terava noaga libi,
nii et saame kaks ratast. Vahele miirida marja- voi puuvilja-
marmelaadi vdi moosi ning valada iile 3okolaadivaabaga.
Kaunistada pealt munavalge- ja muretaigna-koogikestega.

PRUUNID MANDLIKOOGID

500 g pruuni siirupit keeta iihes 150 g suhkruga ning lasta
jahtuda. Siis lisada juurde 100 g hakitud sukaadi, sama palju
koorimata mandleid, veidi riivitud sidrunikoort, noaotsatiis
kaneeli, dige veidi peenendatud nelki, 10 g pddrasarvesoola
ning 1,62 naela jahu. Seejirel koik hfsti 1&bi sGtkuda ja
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lasta jirgmise piievani seista, siis rullida taigen viilja ja liiiia
ummargused koogid. Jirgnevalt tdmmata iile mirjakskastetud
noaga ja kaunistada mandlildikudega. Kiipsetada.

LIHAVORSTIKESED HAPUKAPSAGA

Ained: 'o—1 kg pehmet sealiha, 50 g pekki, 1 1 hapu-
kapsaid, sibulat, jahu, soola, pipart ja rasva voi vaid.
- Liha ja pekk ajada libi hakkmasina. Lisada maitse jargi
Juurde soola, pipart ja praetud hakitud sibul. Lihamassist vor-
mida viiikesed vorstikesed, veeretada jahus ja praadida pliidil
vOi ahjus kuumas rasvas helepruuniks. Hapukapsas hautada
vihese veega pehmeks ning lisada juurde maitse jirgi soola
ning veidi praerasva. Korraldada hautatud kapsad ja liha-
vorstikesed niigusalt vaagnale, andes juurde praetud kartu-
leid ja kastmeks praerasva.

MESIKOOGID

400 g mett ja 200 g suhkrut kuumutada, kuid nii, et keema
ei liheks. Lasta jahtuda leiguseni. Siis lisada juurde 100 g
hakitud ja rostitud mandleid, 50 g peenekshakitud sukaadi,
riivitud sidrunikoort (ainult kollast kihti), veidi peent kaneeli
ja nelki, 2 noaotsatiit viheses rummis sulatatud potast ja 600
g nisujahu. Taigen sdlkuda hiisti libi ja lasta jirgmise piie-
vani seista. Siis rullida vilja (mitte just viga oShukeselt), 15i-
gata paraja suurusega koogid ja kiipsetada plaadil parajas kuu-
muses. Ahjust viilja voltes miadrida munavalge- ja tolm-
suhkru-glasuuriga.

KEEDETUD MESIKOOGID

/2 kg mett soendada ja lisada juurde 1 kI piima, /2
kg jahu, 2 tl. kakaod, 1 muna, 2 kiipsetuspulbrit, 100 g rosi-
naid, kaneeli ja nelgipulbrit, kumbagi noaotsatiis, 100 g koo-
ritud hakitud mandleid, 50 g hakitud sukaadi. Siis segada
koik antud ained histi libi taignaks. Vdiga miiritud auguga
koogivorm tdita taignaga ning keeta vormi keevavee-nousse
asetatult 1'/2—2 tundi. Kui veidi jahtunud, liiiia kook vormist
villja ning Idigata piris jahtunult viilukaiks.

TAIDETUD PIPARKOOGID

Ained: 400 g mett v8i siirupit, 250 g suhkrut, 1 spl. vdid,
750 g jahu, 2 muna, nelgi- ja kaneelipulbrit, peenendatud po-
merantsikoort, 1 tl. potast, 1 tl. pddrasarvesoola, 100 g hakitud
mandleid.

Mesi, suhkur ning voi keeta iiles ja valada tugevasti sega-
des jahule juurde. Kui mass on veidi jahtunud, segada juurde
munad ja viihese veega sulatatud maitseained ning sdtkuda
tugevasti libi. Taigen jaotada kahte ossa. 1. osa rullida
vilja, katta hakitud mandlite ja rosinatega. Katta pealt teise
rullitud taignaosaga ja ldigata villja noa voi 13ikamisrattaga,
piklikud nelinurksed koogid. Koogid asetada plaadile, miirida
iile kange musta kohviga ja kiipsetada paraja kuumusega
ahjus 15—25 min.

PAHKLIKOOGIKESED ;

1/s kg puhastatud ja hakitud pédhklituumi segada 4—5 mu-
naga, mis vahustatud /2 kg suhkruga. Siis lisada juurde 1 pakk
vanillisuhkrut, 1 spl. jahu ja segada histi libi. Véigaméiritud
plaadile tdsta viiikesed koogikesed ja kiipsetada nad parajas
kuumuses helepruuniks. Kaunistada rosinate voi piahklildi-

KURGIKREEM
ILUDUSMASK
NAOVESI ;. t.

annavad Teile laitmatu naojume!

A/S. PROV. J. LILL
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TAIDETUD SILGUD
Silgud puhastada ja tommata selgroog vilja. Riputada
soola ja pipraga. Taiidis valmistada jirgmiselt: peenekshaki-
tud sibulad pruunistada véis, 1 muna ja 1 spl. koort segada
ja valada pannile sibulate juurde. Maitsestada soolaga. Siis
tiita silgud selle seguga ja praadida. Siiiia hautalud aed-
vilja ja kartulitega.

OUNAVORM

Ounad koorida, liiiia siidamed vilja ja 16ikuda dhukes-
teks viilukateks. Siis asetada vormi, mis vdiga méiritud.
Iga oSunakihi vahele riputada suhkrut, rohkesti riivsaia ja
voitiikikesi. Nii laduda vorm tidis ning kiipselada umbes /2
tundi ahjus parajas kuumuses. Anda lauale soojalt voi kiil-
malt rodsa piima voi vanillikastmega. Suhkru asemel véib
tarvitada ka mdnda moosi.

OUNA- JA MUNAKOOK

3/¢ 1 dunu koorida ja Idikuda viikesteks tiikkideks, mis
keeta ndrgas suhkruvees pehmeks. Siis tdsta nad soelale
ndrguma. Harilik munakoogi-taigen, mis valmistatud muna-
dest, rodsast piimast ja jahust, et oleks paras vedel taigen,
maitsestada sidrunimahlaga ja suhkruga. Siis lisada Ouna-
tiikkid juurde. Kiipsetada vastaval pannil koogid mdlemalt
poolt helepruuniks. Riputada iile suhkruga.

RIISIKOOK SOKOLAADIKASTMEGA

200 g riisi keeta piimas pehmeks. 4 munakollast hooruda
suhkruga vahule, lisandades veidi riivitud sidrunikoort (ainult
pealmist kihti). 40 magusat mandlit hakkida peeneks ja lisada
juurde veidi kaneelipulbrit. Siis vahustada munavalge ja se-
gada ornalt juurde. Kook kiipsetada vormis v&i pannil, mis
voiga madritud ja riivsaiaga iile riputatud, mdlemalt poolt
helepruuniks. Siiiia $okolaadi, marjakastme v&i kompotiga.

OUNAD ZELEES

10—12 head o6una koorida, liiiia siidamed valja ja tiita
marjakeedisega. Asetada keedundusse, lisada juurde suhkrut
ning veidi veini v6i marjamahla ja hautada tasasel tulel peh-
meks, kuid nii, et ei laguneks. Tosta klaaskaussi véi linale.
Siis koorida ja tiikeldada 4—5 Guna ning panna keema /s 1
marjamahlaga, lisades juurde rohkesti suhkrut. Kui unad
on pudruks keenud, lisada juurde 10 g kiilmas vees pestud
ja viheses kuumas vees sulatatud kalaliimi. Valada iile dunte
ja lasta kiilmas kohas tarduda. Anda lauale réésa koore
voi piimaga.

IiEG Em(mnun

FOULUSAI

SEANEERUD RIISI JA TOMATITEGA

1/p—1 kg neerusid pesta, tommata nahk maha, loigata
pikuti pooleks ja puhastada soontest. Siis l6ikuda kuupi-
deks voi ribadeks ja pruunistada iithes hakitud sibulaga
vois voi rasvas. Seejiirel lisada juurde 1 kl. vett. Siis ase-
tada neerutiikkidele riis, mis moni minut viheses vees
libi keedetud. Lopuks loigatakse peale mdned tomatid, mil-
lele riputada soola ja pipart. Hautada k&ik tasasel tulel
kaane all pehmeks. Enne laualeandmist kergelt segi segada.

NEERUSUPP

Keela kondipuljong iihes !/>—1 kg veise- vdi seaneeru-
dega, mis pestud ja soontest puhastatud. Puljong ldbi kur-
nata, neerud l6ikuda viikesteks tiikkideks ning panna iihes
leemega keedundusse. Lisandada 2 peeneksloigutud sé06gi-
peeti, 1 petersellijuur, 1 purusibul ja tiikk sellerit. Kui kd&ik
pehmeks keenud, lisada juurde veidi jahu. Enne laualeand-
mist lisandada 1 kl. hapukoort ja 1—2 hakitud hapukurki.

HEERINGAVORM KORVITSAGA

Viilukaiksloigutud korvits keeta soolvees peaaegu peh-
meks. Kartulid keeta koorega, hiljem koorida ning l6ikuda
peeneks. 2—3 heeringat leotada 66-pdev, puhastada ja hak-
kida peeneks. Lisada juurde 1 muna, 1 kl. piima, 2 spl. ha-
pukoort, 1 spl. jahu. Jirgnevalt asetada kihtimisi kiipsetus-
vormi kartulid, heeringasegu, korvitsad jne. Peale asetada
voitiikikesi ja kiipsetada ahjus 15-—20 min.

OUNAKOMPOTT KAERAHELVESTEGA

Ained: '2 kg ounu, 4 spl. kaerahelbeid, 100 g pihkli-
tuumi ja maitse jirgi suhkrut.

Ounad koorida, 16ikuda viilukaiks ja keeta suhkruvees peh-
meks, Kaerahelbed ja hakitud pidhklid rostida kiiresti pannil
vois helepruuniks ning asetada vaagnale. Umberringi asetada
ounatiikid ithes keeduleemega ning kaunistada vahukoorega.

MAITSEV SEGASALAT
Umbes 400 g keedetud voi.praetud- liha, 1 keedetud suur
seller, 1 petersellijuur ja 2 dddikakurki 16ikuda peeneks. Siis
lisada juurde 1 viiike hakitud sibul, 3—4 keedetud kartulit ja
2 sibuladuna. Maitsestada sinepi, dddika, suhkru ja soolaga.
Enne laualeandmist lisada juurde 1 teeklaasitiis head paksu
hapukoort. Kaunistada pealt muna-, kurgi- ja dunaviilukatega.
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Kao olete Liiga vana véi Liiga ooy kowmestiba jacks?

»Kui olen kord vana, hakkan ka mina end korraldama.
Aga niiiid olen ju veel noor ja mul on veel nii palju aega,*
motled sa.

Kus oieti algab vanadus ja kus 16peb noorus? Kui ometi
ei oldaks nii kork arvama, et jireleaitamiseta nihakse ikka
ja alati hea vilja,

Inimese nahk pole oma elastsuses ja viirskuses sdltuv
mitte ainult sellest, et teda pestakse ja hoitakse puhtana. vaid
palju enam sisemistest sekretsioonidest ja vere koosseisust,
mille toimel ta end kestvalt uuendab, see tihendab — moo-
dustab uusi rakukesi ja eemaldab vanu. Kui vana daam
evib pimestavalt ilusat ndonahka, siis pole see veel kaugeltki
tdendiks sellele, et viis, kuidas on toimunud tema nioravi, on
eeskujuks nooremale generatsioonile. Asjaosaline ei tarvit-
senud nimelt oma dnneliku ndirmeolustiku tottu, millele ta ise
loomulikult kunagi ei tulnud, tihelepanu podrata erilisele nio-
ravile.

Nii siis, kui sellest ei saa jareldusi teha, siis on arusaadav,
et see on vaevalt vanusest soéltuv, kas on juba vaja alata.
Enam soltub see sisemistest tahtmatutest funktsioonidest.

Mida pean tegema, kiisitakse ikka ja ikka! Koigepealt on
tarvis selgusele jouda, et on vajalik end arvustavalt vaadelda!
Mitte et end 20 aastat nooremaks teha, vaid et iildse niha,
kus on viga, et saaks alata &ige raviga.

Kui nahk on hall ja labipaistmatu, siis tuleb enam ti-
helepanu poorata seedimisele. Tarvitatagu enam tooraineid.
Palju salatit, palju puuvilja, vihe mune, juustu ja liha.

Kui nahk on rasvane, siis tuleb hoiduda teda puhastamast
teravalt erutavate essentsidega. Palju kuuma veega pesemist,
kummeliloputusi, kergeid rasvamassaaZe, et ravida liigselt eri-
tavaid rasvandirmeid ja pohjustada nende normaalset funkt-
siooni.

Teie kiisite —

Helmi Saaremaalt

nArmastusromaanide sari” ilmub kéik jouludeks. Raama-
tud tulevad miiiigile ainult koites. Raamatukauplustest ostes on
terve sari niiiid tunduvamalt kallim, ette tellides aga oleksite
saanud kr. 19.— eest. Kuna aga Teie olete kuukirja ,,Mareti*
alatine tellija, saaksime Teile teha vidikese hinnaalanduse, kui
avaldate sarja ostmiseks soovi enne 20. detsembrit.

+“Mareti* sdber Parnust.

»d0-sendise romaani* sarjas ilmuvad raamatud tulevad
miitigile ka iiksikult, kuid siis on nende hind kallim kui aasta-
tellimisel, makstes & 50 senti. Kui olete ,Mareti* tellija, oleks
Teil kdige otstarbekam tellida endale ka ,,50-sendise romaani
sari, kuna siis on aastatellimine veel odavam, s. o. kr. 5.—.

sMareti* sdober.

Kui soovite parast algkooli veel iseseisvalt edasi dppida,
siis oleks kdige otstarbekam poorduda Teil oma kiisimusega
Tallinnas, Aia 5-b asuva , Kodukeskkooli* poole, kust saaksite
vastavaid juhendeid ja dppekavasid.

Keeli iiksi oppida on raske, kuna vdite dppida valesti
hadldama. Soovitame tingimata tunde vdtta.

Aastatellija.

Kui menstruatsioon on muidu korras, ilma suurte valu-
deta jne., siis ei maksa kirjeldatud ajavahemiku pirast erilist

Kui nahk on kuiv ja kohati kergelt kortsus, siis tarvitada
head, pehmet rasva villiseks naha toitmiseks!

Koikidel mainitud juhtudel on kasulik alata asjakohase
ravi ja massaaziga. Musklid 16dvenevad ja pinguvad, nahk
muutub viirskeks ja elastseks, silmad omandavad sirava liike!

Kuidas on aga lugu o&hukese, peene nahaga, milline on
kalduv soonekeste ldhkemisele! Ettevaatust ravimisel! Nahk
on nii tundlik ja veresoonekesed nii lihedal vilisnahale, et
see talub vaid o6rna kohtlemist. Tuleb hoiduda erinevatest
vahetusvannidest, iildse liiga kiilmast ja liiga kuumast nii
villispidises tarvitamises kui ka sodmise juures. Tuleb tarvi-
tada ainult pehmet néiovett ja kreemi! Kui on tekkinud I5h-
kenud inetuid kohti, siis peab asjatundja poole péorduma, kes
need eemaldab. See pole valusiinnitav. Tekib tugev kesten-
dus, mis kaob arme jitmata. Terve nahk peab olema sile,
kortsudeta ja elastne. Viirvus ja jume peab olema pehme
nagu virsik. See ko6ik saavutatakse asjatundliku ravi 1ibi.
Hingeline kannatus, mille vastu pole iihtki kosmeetilist ravi,
on vanaduse silivendaja! Mitte alla anda, on juhtlauseks ka
tasakaalu piiiidvale inimesele. Iga tahte tugevdamise tagajir-
jeks on ka joudude tugevdumine ja enesekaitse kehalise lagu-
nemise vastu.

Tahe iluduseks jou ja spordi, hingamise ja toitluse, 16d-
venduse ja rahu libi on edu ja sisemise rahulduse teeniita-
jaks! Piliiame vabaneda eelarvamusest, et kosmeetika on ai-
nult pealiskaudne ravivahend.

Kosmeetika on tee ilule ja tervisele!
dab valvelolekut hiilivate, joudundrgendavate

Nii siis, millal peame algama kosmeetikaga? Meie algame
nii varakult kui vdimalik oma puuduste uurimisega. Ei tohi
kunagi lakata neid ravimast, kui tahame teha endast harmoo-
nilise inimese, kes juba ainult vaatlemisel dratab meeldivust ja
on armastatud ning ihaldatud!

Kosmeetika tihen-
hiirete vastu.

meile vastame

muret tunda, sest mdnedel tiitarlastel voib korratusi ilmneda
kuni 18. eluaastani. Siiski oleks soovitav arsti poole podrduda,
kuna liiga sagedane menstruatsioon vdib pohjustada verevae-
sust.

Lugeja Vandras.

Et hoiduda liigsest rasvumisest, ei tohi tdielikult rahuldada
oma soogiisu. Voiksite tarvitada Boxberger Kissingeni lahju-
tamistablette ning pidada iga kuu 1 nidal dieeti. Dieedini-
dal voOiks olla jargmine:

1. p. — hommikul 1 sai ning pideva jooksul tarvitada ainult piima.
2. p. — tugev tavaline toit.

3. p. — toores puu- ja aedvili, suhkruta tee piimaga.

4. p. — tavaline toit.

5. p. — piimapiev.

6. p. — tavaline toit.

Tellija S

Ainukeseks abinduks vdiks olla véimlemine.
liseid harjutusi, mis panevad reitelihased toole.
lemist masseerida.

Tuleks teha sel-
Pirast voim-

Tellija 7566.

Kahjuks pole praegu véimalik Teie soovile vastu tulla.
Lambivarju traatmudel laske valmistada vastavas mehaanilises
toostuses.  Seejirel 1digake riie mudeli jirgi villja, dmmelge
kokku ja tootage vilja.

Suure leviku t3ttu

lugupeetav , MARETI” lugeja!

ei tdsteta kuukirja ,MARE T I aastatellimishinda, kuigi
tritkikojad on triikitéde hindu t3stnud 25° 0.
KES AGA SAADAB OMA TELLIMISE ENNE 1. JAAN. 1939. A. ,MARETI“ TALI-
TUSELE, SAAB AASTATELLIMISE KR. 3.20 EEST.

Tellimiseks kasutage kiesoleva numbri vahel olevat pnsti jooksva arve kaarti.

kdik
Aastatellimine jaab endiseks. s. o. kr. 3.50.

Aastatelliiaile suured kingid!
LAHEMALT LUGEGE KAESOLEVA NUMBRI TEISELT KAANELT.

Kiirustage tellimise draandmisega.
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Hooaju mudio . .

puudri — Jige valik.
® DIANA puuder on 3huline ja peen.
piisiv, andes Teie niole erilise veetluse.

PR - DIANA - b

Naise peen maitse avaldub tema r3ivastises, soengus ning paljudes teistes pisiasjades. Kuid veelgi tihtsam on sobiva iluhoiuvahendi —

® DIA NA puuder katab Teie nagu ihtlaselt ja kergelt.
® DIANA puuder on meeldiva parfiiimiga.

Vaesdnidic: RACHEL I NATURELLE RACHEL S R e A
RACHEL 1I PECHE PAIKESPRUUN o

A.-S. PROVIISOR JULIUS LILL

2

2

\

Qo/

® DIANA puuder on

Lugeja M. A.

Avaldame poisi-pulloveri
seksliinud halli karusnahka
muuta,

numbris. Kolla-
jille endiseks

jaanuarikuu
pole voimalik

Lugeja Tartust,

Pea koomenduse ja juuste véljalangemise puhul pesta
pead alkaalilise seebipiiritusega v6i 10% kampripiiritusega.
Selleks segada 3 spl. seebipiiritust sama hulga veega, haoruda
peanahasse ning lasta tekkinud vahul 10 minutit peal olla.
Seejiarel pesta leige veega maha, kuivatada ja kammida juuk-
sed. Siis hooruda jiargneval neljal Ghtul peanahasse jirgmist
salvi:

Rp. Sulfoform 2,5
Ol. Ricini 3,0
Vasel. ad 25,0

Selleks otstarbeks jaotada pea nelja ossa, vottes igal o6h-
tul ainult iihe osa ravimise alla. Salv hddruda sisse viikese
harjaga (vdoib ka hambaharjaga). Kuuendal pédeval pesta pead
uuesti seebipiiritusega. Nii toimida mitu kuud.

Lugeja Viljandist,

Juuste viljalangemise vastu véiksite teha hommikul ja
ohtul peamassaazi, kastes sormi kiilma vette ja masseerides
tugevasti sérmeolstega siistemaatiliselt peanahka. DPead tuleb
1—2 korda niidalas pesta kuuma vee ja iisna pehme seebi-
lahusega. Pirast seda hooruda pea mone juuksedliga sisse. Ka
aitab peanaha kiiritamine loomuliku péikese vdi korguspii-
kesega. Juustekasvatamiseks on miitigil ,,Cholestin®.

Eva Tallinnas.

Vastuseks Teie jirelepirimisele noorsoo-ajakirja ,,Viikingi*
iile teatame, et ajakiri hakkab ilmuma iiks kord kuus. Ta on
méiratud poistele ja tiidrukutele, kelle vanus kdigub 10—16

aastani. ,,Viiking* toob viiga palju huvitavaid kirjutisi koigilt
aladelt. Tiidrukutele on eri kisit66-nurk, kuhu on koondatud

kergemaid Kkisitoid tooproovide ja pikemate seletustega.
,,Viikingi* aastatellimine, tellides koos ,Maretiga“, on tundu-
valt odavam, s. o. 1 aastaks kr. 3.20. Lihemalt lugege Kkies-
oleva numbri tagumiselt kaanelt.

Kiisija Tallinnast.

Hallitusplekke saab pesust kdrvaldada mitmesuguste aine-
tega.  Esiteks pesta virskeid hallitusplekke lahjendatud
salmiaagipiiritusega. Siis voiks katsetada, pestes plekilisi ese-
meid korralikult libi seebiga ja leotades vees, millele lisan-
datud vesinikiilihapendit (20:1). Lo&puks pesta veega, millele
lisandatud 1% véaavelhapet, ja uhta pohjalikult puhtas vees.

Viga visalt kaduvaid plekke puhastada valgest seebist ja
veest keedetud pudruga, mida mairida jahtunult plekkidele.
Seebipudrule riputada pisut potast ja asetada méneks tunniks
piikese kitte. L&puks pesta veel korralikult vihmaveega ja
kuivatada piikesepaistel.

Lugeja Raplast.

Laiktriikimisest on
1938. a.

Abiellumisel vdib peigmehe emale ja o&dedele kinkida
midagi oma kaasavarast, rdivastusesemeid jne.

Lauakatmisel asetada suurdtt kas taldrikule v&i taldri-
kust vasakule poole. Kuidas asetada suurdtt lauast lahku-
misel, see on tidiesti likskdik. Lauast lahkumisel lausuda ma-
japrouale ténu.

ilmunud kirjutis ,Maretis“ nr. 9,

2061 lugeja.

1) Lugege vastust ,Lugeja Viljandist* all.

2) Liigeste nagisemise suhtes oleks parem péorduda arsti
poole, kuna moénel juhul vaib see tingitud olla ka erilisest
liigesehaigusest.

Alatine lugeja Viljandimaalt.

Arvatavasti on selle pdohjuseks, et Teie rasedaks ei jii,
siiski paigaltnihkunud emakas. Emaka kohaleasetamiseks on
olemas vastav rongas. Poorduge naistearsti poole. Nirvlik-
kus ja verevaesus ei takista rasedaksjiimist.

+Mareti“ pooldaja.

Tédiskasvanud inimesel pole véimalik enam kasvada, kuna
ta kasvupunktid on juba luustunud. Prof. Levi teose kohta
pole meil kahjuks andmeid.

Mugava kodu sisustamiseks valmistame
hulgas valiktoones

VAIBA- JA KASITO0-
LONGA

+ESTONIA“ vaibalong on katsete ja ara-
proovitud spetsiaal-vaibalonga villasortide tGttu
korgel tasemel. Varvilt on 16ng pleekimata
ja kaunitooniline.

Tutvuge meie vabriku vaibalénga
proovikaartidega

Eritellimiste peale eulaniseerime longa
koikindlaks

JEstonia”“ villavabrik

Tartus, Riia t. 3 ja Kivi t. 1




Pwosalio. matteid joulupuust
Et joulupuu ei kaotaks nii kiiresti oma

okkaid, siis saetakse puu alt nii libamisi dra kui vdimalik
ja asetatakse ta nii jalasse, et kogu ldikepind seisab vees.

Iga liitri vee peale, mida loomulikult peab alati uuendama,
pannakse 2 supilusikatiit gliitseriini. Nii seisab puu kaua
virskena!

Kui kiiiinlad ei sobi hidsti kiiiinlajalga-

desse, siis ei 16igata neid mitte Shemaks, kuna see pdhjus-
tab ainult steariinikaotust, vaid hoitakse kiiiinlaots niikaua
soojas vees, kuni ta on pehmeks muutunud. Siis saab ta ker-
gesti suruda kiiiinlajalasse.

Steariinkiiiinlad ei tilgu enam, kui nad ase-
tatakse tunniks ajaks kangesse soolvette ja lastakse siis lopu-
tamatult 6hu kies kuivada.

Steariiniplekke saab kergesti kdrvaldada riietelt ja
vaipadelt, kui asetada kuivatuspaber iile plekkide ja suruda
siis kuuma triikrauaga peale. Kuivatuspaberit peab nii sageli
uuendama, kuni plekke pole iildse enam niha.

Et kardinad ei vdtaks nii kergesti tuld,
lisandatakse nende loputusveele pisut maarjajiid. Uhe kar-
dina loputusvee kohta arvestatakse 2 supilusikatiit maarjajaad.

Llizabeth shdew
ll

Tarvitage igapdev
Ardena nahatugev-
damise-vahendit, et
oma nahka sdili-
tada 6rnana ’a
ilusana.

Esindab o[, Epag”, Taiinn.

Oma toostuse saadustest soovitame rikka-

likus ja maitsekas valikus Kkisitsikootud

iibliviideid, wboo.
4o aknageniideid

IGAS VARVIS

vaiba: ja kasitoolonga
Ostetakse maalamba villua.

DZouoadiriiet
dustikuga. Kraasimise-,
virvimise-, vanutuse- ja pressimise-t66d

kiiresti ja korralikult v3istlemata headuses.

HEAD KODUMAA VILLAST RIIET

k3rges kvaliteedis

MEIE LONGADE MUUGIKOHAD : VORUS, Kreutzwaldi
tin. 50, A. Pihlak; VILJANDIS, Lossi tin. 16. M. Labi;
PARNUS, Kalevi tin. 41, H. Reimann; PAIDES L. Ristas,
tel. 107; PETSERIS S. Martsen; TALLINNAS. Lihijalg 6,
K. Saarse; RAKVERES, Tallinna t. 20, S. Haukka; RAK.
VERES, Lai tin. 13, firma ,Kisito6“; NARVAS, Joala t. 26,
E. Stern; VALGAS, Kesk tin. 11, firma ,Amro*; TURIL
A. Rumvolt; POLTSAMAAL, Jdgeva tin. 10, A. Supp ;
KARKSI-NUIAS Reile; TAPAL, Pikk tin. 12, A. Valsiner.

Villa: ja varvimistoostus , EKSTRA“

A. TRASS

TARTUS, Narva t. 49, telef. 10-07
TALLINNAS, S. Tartu mnt. nr. 12

13ngadele vastava ruu-
korrutamise- ning riide
tehakse

Kasudikke miouwandoid

Kes ostab alumiiniumist keedundu, valigu tugevam sort.
Kergemad painduvad kiiresti, ka toidud kdrbevad nendes viiga
holpsasti. —

Alumiiniumi puhastamiseks ei tohi kasutada soodat. Sel-
leks voetakse tuumseepi. Pirast loputatakse puhtas kuumas
vees ja kuivatatakse kohe. —

Tomateid, milliseid rammutame joodkaaliumiga, jiivad
puutumatuks ,tomativihjast®. 75 ruutmeetri peale sulatatakse
vees 10 grammi joodi.

Mune, milliseid tahame kauem virskeina hoida, peab sage-
damini péérama. —

Krokodillinahka virskendada viirvitu kreemiga ja hoo-
ruda siis tugevasti pehme lapiga. —

Halva vereringvoolu all kannatavad naised peavad kandma
ainult mugavaid jalandusid. Kitsad kingad pdhjustavad kiilmi
jalgu ja raskendavad kannatusi. —

Heaks ravivahendiks koha ja hingamisteede kiilmetuse
korral on kannikesetee, milline toob kergendust ka kdhu- ja
piarasoolehiiirete puhul. —

Emailnous ei tohiks kunagi vahtu liiiia, kuna seejuures
viivad kergesti pudeneda viikesed emailikillud. Koige pare-
mini saab neid noéusid puhastada juurharjakesega, Metall-
harjad pole sobivad emailnéude puhastamiseks. —

Kes tahab kauaks siilitada terveid hambaid, see eelistagu
saiale rukkileiba. Viimane sisaldab viirtuslikke B-vitamiine,
tahtsaid mineraale, eriti palju magneesiumi ja rauda. Kuna
leiba peab tugevamini hammustama kui saia, siis on see
tegevus kasulikuks massaaziks, —

1

Moodsaid kleite, pesu ja sukki

soovitab

JOH. ROOSIPUU kaubamaja

Tartus, Suurturg 14, telef. 85

»MARET" ilmub kord kuus iihes mustri- ja |dikelehega —
vilja
1 mm iile lehekiilje laiuse 80 senti. Kaantel: I kaane seesmine kiilg Kkr.
/1 lehekiilge sisuosas kr. 200.—. 'z lehekiilge kr. 100.— jne.
Ja mitmevirvitriikis lehekiilgedel kuulutusi ei avaldata. —V il ja-

kr. 1.80, -3 kuud -ke:--0.90. - Vilismaale--50%- kallim,
viimase kaane vilimine kiilg kr. 150.—.

datakse koha valik ainull véimaluste piires. Vasesugav-

Tellimishinnad:

3.50. 6 kuud
Kuulutuste hinnad:
seestmine  kulg kr. 100.—,
Kunulutajaile véimal-

Sisemaale aastas kr.
arvatud < Liti -ja - Leedu.

120.—, vumase kaane

andjad: V. Kask ja R. Puusepp. Vastutav- ja peatoimetaja: R. Puusepp. Kisito6-, moe- ja majapidamise-osak. toi-
metaja: Linda Puusepp. Keeleline korrektor: Eti Sirg. — Toimetus. talitus, triiki- ja kéitekoda: Tartus,

Ulikooli 25; telefonid: kontor, triikikoda ja drijuht 15-20, peatoimetaja ja triikikoda 19-75; pk. 22.
Sissemuakse ja tellimisi vdetakse vastu igas postiasutises.

nr. 2201.

Posti jooksev arve

Igal eksemplaril lisana kaasas: 1) 16 Ik, romaani ,Kuhu jii ldinud aasta lumi?*, 2) posti jooksvale arvele sissemaksu kaart.

wMareti'’ trlikk, Tartus, 17. detsembsil 1938. a.



1939. aastast alates hakkab suur ja huvitav magasin-ajakiri

"A

ValLA, MAGA N

ilmuma 6 korda aastas.

Tellimishind aastas kr. 2.70, poolaastas kr. 140, iiksiknumber 50 senti. Tellimised vilismaale,
vdlja arvatud Ldti ja Leedu, 50 kallimad.

((’V,a,eea,tu, MWW» ilmub 100-lehekiiljelisena kolmevirvilise kaane ja paljude vasesiigavtriikis piltidega.

«’V/aum MaWéW» tahab oma veergudel t@siste artiklite kdrval pakkuda oma lugejaile ka pisut vallatut aja-

viite-lugemist, usus, et veidi vallatut juttu teeb talutavamaks ,siinge“ argipieva.

«,V,a,m Ma,gmm» toob muude piltide -hulgas palju filminiitlejate kunstiparaseid pilte.
Nuaad, millal ,VALLATU MAGASIN“ hakkab uuel aastal tihedamalt ilmuma, on ka

toimetusel avanenud voimalus avaldada jargnevat romaani.

Selleks romaaniks on norra kirjaniku Trygve Gulbransseni MAAILMAKUULUS TEOS

,,ja/ é?ﬂ/(}/@ﬂru e hmd wa'du. See on romaan, millest kdik on vaimustatud, kes

seda on lugenud. Harva juhtub, et noor, peaaegu

tiiesti tundmatu kirjanik {ihe oma esimese pikema tioga saab ikki maailmakuulsaks, nagu Gulbranssen oma
romaaniga ,,Ja igavesti laulavad metsad® Vihese ajaga kirjastati seda romaani norra,
rootsi, soome, taani, hollandi, t¥chhi, inglise, ameerika ja saksa kirjastajate poolt kimnetes tuhan-
detes eksemplarides. Kaik kriitikud ja lugejad on iihisel arvamusel, et see on jumalik raamat.

”ta ’ ¥ ' NAISTE JA KODUDE KUUKIRJA ,M AR ETiga* koos tellides
ﬁ k@ temmwwg ; maksab ,,VALLATU MAGASIN“ aastaks kr. 2.50, 1/2 aastaks kr. 1.30.

Eelmise ,Mareti“ numbriga oli kaasas posti jooksva arve kaart ,Vallatu Magasini“ tellimiseks.

Voudio miitigi

MARETI KALENDER 1939

160 Lh., baas bolmevdwitvikio. Hutl pilte vasestigavtvikio. Hind ainubt 30 o.

MARETI KALENDER 1939
o pisuwkas, huvitaw, wigus ja odaw

MONDA SISUST: Kalendaarium ® Kuidas saavutada lumivalget pesu ® Nouandeid majapidamise korrashoiuks
Telefon B Leo Maksim: Kaks humoreski 8 K. Toslem: Tidi kilaskiik ® Hsnesulg ja iridincid © Mibhail Mironov:
Kaelakee, ehk rumal saab kirikuski peksa ® Viikesi suveprcbleeme © Ahi © Endel Kulus: Tiidruk 16unast B J. H. Ross-
ler: Talendita inimene ® Naine peeglis ® Kaarel Murdel: Onne imelikud tced © Jend Heitai: Viimne scov B  Uus tants
vallutab maailma — Lambeth Walk (piltidega) ® M. L. Norcott: Dickie alias Wiffles © James Barr: Hidachtude kordumine ®
Kui tuleb teine laps B Juusteravist B Peavalud 8 Kerge pesu 8 Kiitus kummelile ® Nigusaid kisitoid igavateks ohtu-
teks B Perenaine kidgis (135 séégiretsepti selgitavate piltidega) B Mdningaid nipuniiteid puuvilja kuivatamiseks @ Kuidas
saada hiid hapendatud kurke B Tomatite kasvatamisest © Istutage oma aeda roose & Gladioolide kasvatamisest @ Augustis
istutame maasikaid ® Varase redise kasvatamisest ® Kuidas toimetada suuremate toataimede imberistutamist @ M&ni sdna
kaktustest ® Vietamisest aias B LillesSpradele © Vabarnamardika torjest @ Milline on meie muru @ Vesiroose oma
aiast @ Lo Marx Lindner: Tiitarlaps Jolande © Laadad 1939. aastal jne. jne.

Kalender miiiigil koigis neis miiiigikohtades, kus kuukiri ,,Maret«




on uus ja moodsalt toimetatud, pildi=-
rikas, elav ja sisukas noorsoo-ajakiri

SVIIKING"™
tahab pakkuda eesti kasvavale
noorsoole nende puhketundideks
monusat ajaviidet.

» Viikingi“ esimene number

jouab miitigile enne joule.

Monda esimese numbri sisust:

Rootsi kirjaniku Jarl Hemmeri romaan ,,Onni
Kokko” @ Islandi kirjaniku Gunnar Gunnarssoni
romaan ,,Vandevennad“ @ Seniavaldamata Joo-
sep Tootsi lugusid (Vanameister Oskar Lutsu jutu
jargi) @ Mbni sdna juttu Eduard Nurgaga
(Eesti Jesse Owens) ® Sportlikke saavutisi looma-
riigis @ Talveluuletusi @ ,Paksu Anna“ siinni-
piev @ Fotokiri: Lumest, hirmatisest ja teistest
sdarastest talvistest asjadest @ Julupihklid @
Meie seadistame akvaariumi @ Kuidas valmib
suusk @ Kdige pisem jalgratas maailmas ® Miir-
gised helid ® Arvude ime lumesajus @ Ajalehe-
poisist raudteede-kuningaks (Ameerika raudtee-
kuninga Sweringensi seiklusrikas elu) @ Sumatra,
kulla ja inimahvide maa @ Seemmeiva hiigeljdud ®
Trikkfilmide joonistamine @ (-)petaja Harri Haa-
meri jdululugu noortele ® Meresiigavuse kole
elukas @ Soome — 1940. a. oliimpjamaa (KB&ikjal
palavikuline ettevalmistus suurteks oliimpiavdist-
lusteks) @ Suur malenurk ® 2500 HJ iihes autos @
Merivaik — mere kuld @ Kodune raadiosaate-
jaam (Lihtne ja 13bus raadiotehniline nali oda-

vate abinBudega) jne. jne.

Koiki artikleid ja lihijutte kaunistavad
selgitavad fotopildid ja joonised, mis sageli
on kahevirvi-trikis.

Juba esimeses numbris suured hindmaoistatused, mille sigetele lahendajatele on vilja pandud jirg-

mised vadrtuslikud kingid :
1) jalgratas @ 2) pievapildiapavaat @ 3) sunsad ® 1) soome kelk ® 5) portfell ® Peale nende 50 viiksemat lohutuskinki.

Emad, tellige oma poisile ja tiidrukule ,,Viiking* 1939. aastaks.

Naiste ja kodude kuukirja ,MARETIGA“ koos tellides maksab ,VIIKINGI*
aastatellimine ainult kr. 3.20.
,Viikingi® iiksiknumbrid on miiiigil koigis neis miiligikohtades, kus kuukiri ,Maret*.

»Mareti® triikk, Tartus, 1938




Ta liheb kindla otsusega Brielke juurde.

» Lead sa,“ utleb ta, ,ma lihen jalgsi!“

Brielke vaatab talle otsa, nagu oleks Hallinger akki
hiina keelt koénelnud vo6i1 hulluks liinud.  Arvatavasti
aga molemad kokku. Hullunud hiinlane . . .

»Jalgsi,“ kordab ta, ,kuhu siis?2“

» I'ema juurde,“ utleb Christoph Hallinger ja vaatab
tast mooda aknast vilja. ;

»Inimene!“ karjub Brielke. ,Inimene, kus ta elab
slis? Sa ei saa ometi siin metsas rongist s¥ilja ronida.*

»olski!“ utleb Hallinger. ,Ko&ike saab, kui inimene
peab. Siit pole enam viga kauge tema juurde.*

»Mitte viga kauge,“ kordab Brielke, ,mitte viga
kauge . . .“

»E1, ainult paari tunni tee. Ma jalutan meeleldi.
Vo6ib-olla ma kunagi hiljem kulastan sind. Tervita oma
prouat !“ 3

»Aga soida kuni Karlsruheni, inimene!“ soovitab
Brielke.“

»E1, kes teab, kunas ks rong siis jalle tagasi s6idab.
Iga meeter viib mind temast eemale.“ Ta niost on kadu-
nud viimne kui kohklemisjilg.

»~Kus ta elab sis?

»Mitte aimugi —“ vastab Hallinger, ,ma tean ainult,
et ta Baaden-Baadenis maha laks.“

»Ah saarane!“

»E1, mitte sdarane !“ 16ikab Hallinger tal jarsult sonad,
nagu oleks teda ennast keegi solvata tahtnud. ,Brielke,
ara vaeva end, sina seda nagunii ei moista.“ Ta langetab
pea, mis suurte lihtsate inimeste juures naib liigutavana.
,,Ahh,]““iitleb ta, ,koik ei ole ju veel korras minu ja tema
vahel.

»Seda voib arvata,“ vastab Brielke, ,kui kdik on korras,
siis el murta enam oma pead.”

Uks reisija_htiiab ja Brielkel pole enam aega.

Hallinger laheb ukse juurde ja astub valja. Paar
ametnikku on tegevuses vaguni ilevaatusega. Ta liheb
risti Ule roopmete ja teeb huppe ule kraavi.

Kerge udu holjub Reini oru kohal; kéikjal maga-
takse veel. Aga see on oivaliselt kerge tunne astuda hom-
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mikusse, iga sammuga tundmatule lahemale. Ta ei tea,
kus ta elab. Aga ta peab ta leidma.

Tal on eesmark. Ta laheb tle aasade, liheneb vai-
kesele linnale, mille nime ta loeb ja selle silmapilk unustab.
Seal imbruses kasvab hea viinamari. Aga Hallingeril pole
tarvis veini juua. Tema veri elab.

Kuked kirevad ja talunikud arkavad. Lipstakse lehmi.
Piim on veel paris soe ja Hallinger joob Uhe klaasi ning
kusib teed.

Baaden-Baadenisse on veel nelja tunni tee, arvavad
maainimesed, parast seda kui nad seda kusimust pikalt on
arutanud.

Veel neli tundi. Sellest pole midagi. Siis on ta kella
ttheksaks seal. Siis otsib ta teda kaks tundi. Ja kell tksteist
on paras visiidiaeg. Siis astub ta tema ette ja utleb... ja
utleb... ah, nii hea on virskes hommikus kondida ja
selle ule jarele nidelda, mida ta talle utleb.

%

Kell saab seitse, kell saab kaheksa ja ta laheb, Schwarz-
waldi mied korval, viinamagedest mooda, kus marja-
kobarad viimast l6ikust ootavad.

Kell saab kaheksa, kell saab tiheksa ja umbrus muu-
tub, liheb linlikumaks, suvilad suurte parkidega kerkivad
esile ja Hallinger ongi Baaden-Baadenis.

Ta liheb mooda kastanialleed. Vanamoeline ja armas-
tusvaiarne told venib ilma soitjateta mooda ja kutsaril on
aega oma liikivat tsilindrit kuuevarruka kiiljes veel sarava-
maks teha.

Hallinger on otsusele joudnud, kuidas ta peab algust
tegema. Ta astub kuurordivalitsusesse.

,Palun, millega voin teid teenida ?“ kisib talt kesk-
ealine daam.

, Tahaksin suvitajate nimestikku naha,“ ttleb Hallinger.

JPalun, heameelega,“ titleb daam ja ulatab Hallin-
gerile lehe. ;

Ta uurib seda terve tund aega. Harra Adeltist kuni
preili Zunderini. Ja igas hotellis algab uus rida tihestiku
yargi. Kuid proua Kingi pole kuskil naha. Ta annab lehe tagasi.

a0 :



»Kas leidsite ?“ kusib daam.

»E1," utleb ta.

»Ja keda te otsite?“ kisib daam.

»Proua Kingi.“

»Keda...? kiisib daam ja teeb suured silmad ning
uurib Hallmgen halli, juba pisut maardunud ulikonda.
»Keda ?“

,Proua Kingi,“ kordab Hallinger vahvalt ja eksita-
matult. ,Kanadast ... ma arvan.“

»Kas te arvate seda prouat, kelle mees kadus.

,Jah, paris oige,*“ utleb Hallinger kergcndustundeml,
steda ma just motlen.“

Paus, kuni daam end kogub. ,Jah, kallis harra,“
utleb ta siis vordlemisi lahkelt, ,see daam pole veel Baa-
den-Baadenisse saabunud.®

»Kuidas? Mitte veel saabunud?“ Ilus, uhke, ohu-
line loss variseb tema ees kokku.

»Jah, aga kus ta on siis ?“

Daam maingib hooletult pliatsiga. »Kust peaksin
mina seda teadma?“ arvab ta. Ja siis uuesti ules Hallin-
geri Glikonnale vaadates, siis aga ka ta nigu silmitsedes,
kusib ta: ,Mis te uldse tahate temast ?“

»Mis ma tahan temast,“ ttleb Hallmgcr mitte ilma
teravuseta, ,see on isiklik asi.“

»Olete te tuttav proua Kingiga ?“ kiisib daam.

“

“«

obL
, ,,Kas proua King ootab teie kilaskiiku ?¢
Paus. Siis titleb Hallinger: »Jah.”
Daam vaatab teda koheldes ja algab siis viivitades:
»INii siis, proua King on toepoolest pirale joudnud.*
Ta vaatab tles. ~Mis teil oli siis ?“ 3

»Mitte midagi,“ vastab Hallinger. ,Ta on siin. Ja
edasi?“

»Proua King andis kuurordivalitsusele mdista, et ta
tahab siin piris segamatult ja rahulikult puhata. Proua
Kingi enda soovil on ta jaanud nimestikkugi sisse kand-
mata. Ma pean teid paluma meie kilalise huvides edas-
pidiseid uurimisi proua Kingi kohta mitte jatkata. Ma ei
ole Gigustatud teile tema aadressi andma.“

Hallinger riivab naisametnikku noutu pilguga.

ol



,Siis ... siis paluksin konelda direktoriga,“ kogeleb
Hallinger.

See on julge soov. Sest supeldirektorid armastavad
kui lahked, aga siiski kui lihenematud jumalad oma riigi
kohal héljuda.

,Armas harra,“ utleb siis keskealine daam ja tal on:
nuid isegi 16bus naeratus niol, ,harra supeldirektorit pole
siin ja temaga ei saa konelda.“

,INii,“ ttleb Hallinger. Ta votab kasikohvri, mida ta
neli tundi enesega kaasas on kandnud. ,Siis v6in ma ju
minna,” ttleb ta raskeisse motteisse vajunult.

Ametnikul hakkab temast kahju. Ta on juba ukse
juures. Siis utleb ametnik: ,Muide, kui te seda teada
tahate, proua King ei ela Baaden-Baadenis. Ta elab siin
lahikonnas thes vaikeses kohas. Rohkem ma ei tohi teile
kull oelda.”

,Tanan,“ utleb Hallinger ja laheb.

Daam vaatab talle jarele, raputab pead ja hakkab siis
tegelema oma tooga.

Hallinger on hirmsasti vasinud pettumusest. Ta
liheb kasikohvriga libi linna jaama ja annab selle pak-
kide hoiuruumi.

Siis liheb ta teid naitava tulba juurde. Tulp naitab
suunda mitmesuguste kohtade ja linnade poole . . .

Ta on vasinud. Ta ei leia seda salasona. Ta istub
alleepingile.

Poole tunni parast touseb ta tles ja laheb tahelepa-
nematult edasi. Lichtentali allee on vahem ilus kui hom-
mikul. See pole nutud midagi erilist temale, vaid lihtsalt
tanav, mis lopeb kusagil. Vanamoelised tollad ei paku
mingit vaatlemisvaarset pilti, nad on isegi pisut tilikad,
kuna neile peab teed andma.

‘Hallinger ei pane tiahele, et ta konnib juba kaue-
mat aega soiduteel.

,Tahele panna!“ huiutakse talle agedasti kutsaripukilt.
Ta ehmub ja poikub teelt korvale. Peaaegu oleks vastu-
soitev vanker ta alla ajanud.

Vanker, milles istub ainult uks daam, soéidab mure-
tult kiires traavis edasi piki alleed,

o))
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Hallinger on seisma jaanud ja vaatab vankrile jirele.
Peaaegu oleks hobune ta maha virutanud, ainult uhe
sekundiga oli siin tegemist.

‘Kuid sellele ta_ei motle. See on korvaline asi.  Aga
selles vankris istus Mary ja sOitis temast praegu mooda!
Ta nagi seda paris selgesti. Tema see oli. ary vaatas
aga teisele poole.

Vankri number on 234.

Hallinger laheb onnelikuna ja aeglaste sammudega .
platsi juurde, kus seisavad s6idukid.

Kas keegi tunneb kutsarit 2347

See olevat Franz, seletavad kooris habemetega harrad,
kes parajasti hobuseid soodavad. Ja iseenesest lisavad nad
juurde, et ta igal hommikul kedagi ameerika daami
Wachenbronnist siia ja tagasi séidutavat.

» Tdnan,“ ttleb Hallinger ja on toepoolest tanulik.
Wachenbronn ongi see salasona. Tema usk saab uue
kinnituse, et siin on saatus mangus, ja see annab talle
julgust.

*

»Ma ei tunne kedagi harra Hallingeri,“ koneles proua
King rahulikult telefonisse, mis seisis ta Kirjutuslaual.
»Mida ta soovib minult? Ei ole midagi tungivat . Ei,
ma el oota kedagl Oelge, minuga el saa konelda .
Kuidas? Jah, te voite minugiparast oelda, et olen arvata-
vasti kell 4 hallis. Oelge, mis te tahate. Mul on ukskoik.“

Ta pani telefonitoru hargile. ,Mitte kunagi pole ma
seda nime kuulnud,“ ttles ta tasa ja pead raputades. Euroo-
past tundis ta kuut-seitset inimest.

Ta istus tagasi ja jatkas Kirjutamist:

. Kui ma Herbert Kingi tundma 6ppisin, olin ma
kaheksatelst aastat vana ja mees kakskiimmend. Mul on
tina veel tipselt see pilt silme ees, kui ma teda esimest
korda nagin. Ta ilmus thel paeval paris ootamatult minu
vanemate moisasse. Meie naabrid téid ta meile. Km
Herbert ng, kes sai hiljem mu abikaasaks, tuppa astus.

Ta pani sulepea kaest ja liks paar sammu korvaltoa
ukse poole.
»Erika!“
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,<Jah, proua King ?“

»Kas olete Hallingeri nime varem kuulnud ?¢

,E1, proua King.“

Ta kirjutas edasi.

» .. Ja me teineteisele esimest korda kie ulatasime,
teadsin ma, mis ta mulle ja minu elule tihendab. Ta
polnud tol korral veel suur uurija, kes tungis igavesse
jaasse, kmd- ta pilk < o.°

Mary kaalutles, milline oli Herberti pilk. Aga I6puks
el lainud see ju korda voorastele lugejatele.

Ta Kkirjutas ainult: ,...tema pilk puhkas minul ja
9340 ¢ NP

Ta 161 vihu kinni, liks teise tuppa ja heitis diivanile.
Tundmatu Hallinger oli ta motted mujale viinud. Ta ei
saanud tina enam oma malestusi kirjutada.

»Kuhu sa lahed, ema ?“

»Niisama ainult. Nagu iga paev.“

»Miks oled enda nii ilusaks teinud ?“

»Kallis Tom, ma réivastun umber ju igaks 6&htu-
poolikuks.*

»Aga sa oled tana imeilus, ema.“

» 1'0esti 2“ Mary peatus pisut oma viikese poisi ees
ja el saanud talle otsa vaadata. Kas el olnud selle kiituse
alla etteheide peidetud ? ~ Arvatavasti oli see paljas etteku-
jutus. , Teeb ju vahel nalja end ilusaks teha,“ titles ta
nagu vabanduseks.

a noopis varrukad kinni. Sinisest muareest peale-
lIounakleit, mida ta kandis, liibus Kkitsalt imber ahtakese
piha. Mary oma hea kehahoiuga nagi valja kui vana meistri
printsessi-maal.

Ta vaatas kellale. See oli nelja peal. Tal oli veel aega.

Lainud tunnil oli ta selle tle jarele moelnud, kus ja
kuidas ta oma lihemad kuud peaks veetma. Mitte ette-
votlikkuse-himust, vaid visimusest oli ta uutele reisuplaa-
nidele tulnud, reisuplaanidele, mis 16unasse viisid.

Kui ta peegli juures umber poordus, mirkas ta,
" kuidas Tom teda tummalt ja vaimustusega vaatles.

» Lule, mangime natuke,“ tuli talle meelde ta kohus.
Lapsepreilil oli tana vaba paev ja ta oli postiautoga Baa-
den-Baadenisse soitnud. Ta pidi alles kell 6 tagasi tulema.
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,Ma eitaha mingida,“ utles Tom, ,tahan ainult sind
vaadata.“

Proua King polnud end teadlikult imber réivastanud
selle tundmatu Hallingeri jaoks. Ta tahtis teed juua
hotelli asemel kasiinos, natuke muusikat kuulata, pisut
sigaretisuitsu  hdéngu hingata, sooja teed nautida. Ah, ei
vol ju alati Uksinda olla. Ja kui hasti oli voimalik seal
unustada, mida taheti unustada; seda meenutada, mida
meenutada taheti.

Kell oli neli labi. Ta tousis pisti, vOttis oma vai-
kesel pojal kaest kinni ja lahkus toast.

Ta helistas lifti jarele. Lift tuli. Nad astusid
Tomiga sinna sisse.

Lift soitis alla. Voib-olla on see proovireisija, ajakir-
janik, motles ta. Aga ta sidamepOoksumine ttles talle,
et ta ootas hoopis midagi muud. Ta heitis kiire pilgu
peeglisse, puudutas korraldavalt oma juukseid. om
vaatles teda. .

,Nii ilus!“ ttles Tom tlevoolavalt. -~ Mary naera-
tas pisut iseteadlikult.

Lift joudis alla, uks avanes. Olid vaid moned sam-
mud vastuvoturuumini. Ta vottis Tomil kaest, nagu
voiks Tom teda kaitsta.

,Keegi soovivat minuga konelda?“ kiisis ta tasa ja
kulmalt.

,Jah,“ utles portjee, ,palun lahkesti, hallis, armuline
proua !“

Ta suda peksis, aga valiselt polnud midagi margata.
Ta astus halli — hastiréivastatud sale daam, kes e1 nai-
nud veel vilja kolmekiimne-aastane.

Ta oli Tomi unustanud. Tom kondis ta taga.

Ta jalg astus kergelt tile suure vaiba, poiki tle halli
poranda Christoph Hallingeri suunas.

Ta oli pisut luhinagelik ja ei tahtnud algul oma
silmi uskuda. Aga Hallinger tuli talle vastu. Mees ei
moistnud midagi oelda. Ta kummardas oma pea suga-
vale ja sosistas: ,Mina olen.”

Mary oli rodomus, et see sundis loomulikult ning
lihtsalt ja et Hallinger ei kandnud vormirGivast, vaid
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halli tagasihoidlikku ulikonda. Mboned hotellikiilalised
istusid eemal ja ei vaadanud iildse tiles.

» Leie 2 utles Mary tasa ja torjuvalt. ,Mida soovite
stit, mida kujutlete enesele ?“

»Palun tuhat korda vabandust,“ algas mees peaaegu
lambunud haalel.

»Mine, Tom! Mingi Rolfiga!“ katkestas teda Mary
ja_vaatas lapsele. Hallinger ei nainudki last, nii tegevuses
oli ta Mary vaatlemisega.

»Mine, qle hea laps!“

Tom tundis oma lapsesiidamega, et siin midagi era-
kordset stindis. Ta ei moistnud sonagi lausuda, vaatas
ainult suuril silmil esiteks voorale mehele, siis emale ja
poordus siis imber ning jooksis kiiresti dra, et mitte ema
segada, kel ‘ndis midagi tahtsat ees olevat, nagu temale
paistis.

ary vaatas oma sinihallide silmadega Hallingerile
otsa, kuna ta kded tasa varisesid. Aga anglosaksi kasva-
tus oli talle selles raskes olukorras abiks: mitte ainult
stseeni, seda ainult mitte; asi tuli lahendada tahelepanda-
matult ja véimalikult sobralikus vormis.

»Kuna te kord siin olete, otsustas ta 16puks oelda,
»,S11s vOtame pisut istet.“

Mary laks sihilikult pikliku laua juurde, mille kiil-
gedel vordlemisi suures kauguses oli kaks tugitooli. Ta
istus thele neist.

Hallinger jargnes talle, segane kuni stigava siidame-
pohjani. See seiklus oli nagu meri, kuhu ta oli sisse
Karanud, ja nuud 161d lained kokku tle ta pea. Ta uppus.
Ja keegi ei paastnud teda. Sest see polnud mitte see Mary,
kelle nime ta vaetilt oli silitanud, kellele ta oli moelnud,
kui ta Genuas tumedajuukselise sadamatudrukuga laterna
all oli seisnud, kelle nimi nagu juubeldav, taevalik koor
saatis teda tana sellele pikale hommikusele rinnakule —
‘el, see oli vOOras, vaga hea valimusega daam. Ja siiski —
siiski see oli Mary, kui Mary seda ainult tahtis. Mary
aga el tahtnud.

»Mis toob teid minu juurde?“ Kkiisis proua King
ja see el kolanud ebalahkelt. Ainult viga kaugena tun-
dus Mary Hallingerile ja muutus ikka kaugemaks. Ja
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see oli vaga karm tema poolt, sest Hallinger tundis, et see
oli sihilik.

»Kas tahaksite, et aitaksin teil kohta leida?“ Kkusis
Mary, et talle siinviibimist kergemaks teha. Maryl oli
raske sobivat tooni leida ja saarane oli praeguses olukorras
koige kohasem. '

»E1,“ tutles Hallinger, ,seda mitte.“

Oober tuli laua juurde. ,Kas daamil on soove ?“

,E1,“ tutles Mary, ,ma lahen kohe dra. Ma joon
tana valjas teed.“

Need vihesed sekundid kasutas Hallinger enese kogu-
miseks. Taistus kaugel Maryst ja vaatles teda oma hele-
siniste silmadega.

Mary ei suutnud end kohe neist silmist lahti kis-
kuda. Ta otsis sonu. ,Kui saaksin teile kuidagi abiks
olla,“ utles ta ja vastas pilguga, ,ma tahan seda teha.“

algus Hallingeri silmades muutus tugevamaks.

,Kuigi te seda pole ara teeninud.“ Ja nuud tekkis
paris kerge naeratus Mary naole, libises kergelt tile nio ja
juba valitses ta ennast.

»El, ma pole seda dra teeninud, ei, ma pole seda
kaugeltki ara teeninud.“

Aga ta vaatab Maryle julgesti otsa, nagu mees, kes
ithaldab . ..

»Muide, kas moistate autot juhtida?“ kusib Mary ja
vaatab talle otsa.

~Kuidas? ... Miks...?“

»El, see on vaid lihtne kisimus. Meie juures mois-
tab siin peaaegu iga mees autot juhtida.“

»Mina moistan ka,“ vastab Hallinger.

»Seda ma tahtsin just teada.“ Vaikus.

Hallingeri pilk on nuud arusaamatu.

»Ons teil juhtimisluba ?“ kisib Mary luhikese motle-
mise jarel. :

»Kuidas? — Jah, loomulikult!“ lisab Hallinger
mehaaniliselt juurde. ,Kolmas klass. Ka veoauto juhti-
mise luba.“

»E1,“ naeratab proua King, ,ma ei kavatse veoautos
1Gunasse soita.

Hallinger ei moista teda.
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,Aga ma ei ole seeparast siin,“ utleb ta, ,ma -tulin
Sllas et o

,Te pole oma elukutsega rahul?“ Kkatkestab teda
proua King. ,Mulle paistab, ‘ seepirast te oletegi siin.“
Mary tahab iga hinna eest jutuajamist ise juhtida.

,El. Ma pole seeparast siin, vaid . . .“

Paus. Poordepunkt. Otsustamine.

,Aga mina,“ utleb Mary ja vaatab teda oma sini-
hallide silmadega, mis on nuud pisut kurvad, ,mina ei
saa teiega millegi muu tle konelda, ei siin hallis ega kus-
kil mujal. Oleksin vaga onnelik, kui te mind moistak-
sife, harra.. "

,Hallinger,“ 10petab mees. :

Mary poorab pilgu korvale ja wvaatleb hajameelselt
oma ‘kasl.

,Raikige entsest,“ utleb Mary, ,oma elukutsest.
Millest see tuleb, et te teenistusest vaba olete ja iakki siin
voite olla ?¢

Hallinger koneleb talle enda vallandamisest. Varsti
on ta unustanud, et see on Mary, kes tema vastas istub,
ja et ta oleti — kui uldse konelda — hoopis millestki
muust tahtis talle konelda.

Niiid raagib ta Maryle ka sellest juhtumist, mis
teda roopast valja viis.

Ta 1sa olnud kingsepp ja saatnud oma poisi ehitus-
meistrite-kooli. Siis oli tema, Christoph Hallinger, hooli-
kalt 6ppinud ja salaja suuri plaane ja lootusi tuleviku jaoks
hellitanud. FEhitusmeistriks tahtnud ta saada.

Aga siis oli isa haigeks jaanud ja ajad muutunud
halvaks, vanad kunded kandnud suured augud taldadesse,
enne kui nad kingsepa juurde tulnud. Siis pidanud ta
Ooppimise lopetama ja teenima hakkama.

Ta tootanud ehituste juures. Lihtsa toolisena.

Niikaua olnud koik veel ilus ja see too sobinud
tema elukutse-kavatsustega. Suurt buroomaja aidanud ta
ehitada.

Aga seal olnud toode juhatajaks harra Rohr ja see
pole sallinud teda esimesest hetkest. ,Koike tahab Hal-
linger paremini teada,“ oelnud ta ja puhunud polastavalt
ohku labi nina.
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Noor ehitusmeister kdnnib murelikult ehituste juu-
res, polegi tooaeg. ,Seal pole koik piris korras,“ iitleb
Hallinger julgelt ehitustejuhatajale, ,tsementkate on
puudulik.

»See el lihe teile korda,“ seletab hirra Rohr, ,vaa-
dake parem, et teie oma t60 oleks korras!“

Aga Hallinger tuleb teisel pieval jille. ,Maja lan-
geb sisse,“ utleb ta, ,kui me niiviisi edasi ehitame.“

Pika-ajaliste Kogemustega ehitustejuhataja Rohr ehi-
tab edasi.

Ja siis stinnib Ghel paeval onnetus. Betoonkate iihes
tugipuudega vajub kokku. Uks tooline saab kergesti
vigastada. ‘ ;

Hirra Rohr, kes viriseb oma au piérast, laseb kut-
suda Hallingeri enese juurde. ,Te neetud jompsikas,“
karjub ta, ,teie osakonnas juhtus ju see. Miks ei oelnud
te seda mulle kohe!“

Hallinger astub lahemale. Ta on kahvatu vibast ja
el saa midagi vastata. ,Harra Rohr,“ ttleb ta 16puks, ,kas
te er maleta, kuidas ma teid viimastel pievadel hoiatasin?
Aga te el tahtnud ju kuulda. Ja nuitid olen mina suudi.
See on alatu teist, hirra Rohr!“

»Rumalusi ~ konelesite,  karjub  ehitustejuhataja,
»rumalusi konelesite, aga mitte seda, mis tarvis oli.“

Siis laheb Hallingeril mustaks silme ees sellest kar-
juvast valest. Teda haarab jarsk vihahoog. Ta kargab
Rohrile kallale ja raputab teda. Aga sealsamas hakkab
Hallingeril juba kahju, sest ta on noor ning tugev tooline
ja Rohr nii lahja ning vaeti.

Ehitustejuhataja vahutab, kui Hallinger ta oma kite
vahelt vabastab. ,Te olete vallandatud. Te voite oma
paberid saada jalapealt!“

Ja Hallinger peab minema. Tema kamraadidel,
teistel ehitustoolistel on kahju temast, aga aidata nad teda
kuidagiviisi ei saa.

Niitid on ta vaba. Ta er leia Uhtki teist kohta ehi-
tuse alal, sest asjast koneldakse koikjal. Toota ehitustoo-
liste arv kasvab neil halbadel aastatel iga kuuga ja keegi
el ehita enam.
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Isa juurde ta ei taha minna ja siis ta nalgib. Aga
mitte seeparast pole ta Kibestunud, vaid seepirast, et talle
on suurt tlekohut tehtud. Tulevik on kinni ta ees. Ta
kaib ringi ja otsib teenistust, aga ta ei leia midagi. Lopuks
saab ta koha kaubarongile, see on ilus aeg.

Aga ainult paar kuud, siis peab Hallinger ka sealt
lahkuma teenijate koondamise tottu, ja jalle on ta tanaval.
Siis on ta terve aasta toota. Ehitustoolisena seisab ta
mustas nimekirjas. Tunnelite ja suurte majade plaanid on
ta argipdeva hadas ja viletsuses unustanud.

Lopuks_saab ta ajutiselt abikonduktori koha; neli-
teist paeva tood tol korral oli midagi vaga suurt ja ilusat.
Magamisvaguni abikonduktorina peab ta kuhugi Louna-
Saksa suurlinna sbitma, kus on parajasti mess, ja_seetottu
on magamisvagunitegi juurdepanek. Ta Opib seda ametit
oige vahe aega ja saab vormi. 'Ta motleb: ,,l\qtuke koo-
miline, aga see kestab ju ainult neliteist paeva. Kuid
neid paevi pikendati.

I}a nuud on nendest neli aastat saanud, ta oli sellega
juba harjunud ning suured plaanid olid unustusse vaju-
nud. Jah, need on...

»ouuri plaane ei tohi kunagi unustada,“ tutleb Mary,
kes teda tahelepanelikult on kuulanud. Ta tutleb seda
sooja haalega, aga ta pilk vaatab vGOrast inimesest mooda
ja ta ei motle enam temale. Ta motleb teisele inimesele,
kes ei unustanud kunagi oma suuri plaane ja kes seepa-
rast suri kaugel jaas.

Aga siis _on ta jille olevikus. ,Jah,“ ttleb ta, ,te
peaksite oma Oige elukutse juurde tagasitee leidma. Ehi-
tamine on mehcle hea elukutse. See on koige meheli-
kum too tldse.“

» Lagasitee? Seda el saa enam olla. Sellega on
nuud I6pp.“

»Ja kas tahate uuesti konduktoriks hakata, kui teid
tagasi kutsutakse ?“

»Kas ma tahan? Scl]c jarele el saa kusida. Ma
pean. Peab ju ometi elama.*

See sona on Maryle vOOras, sest ta pole kunagi aine-
list puudust kannatanud. Ta nagu ei kuulegi enam, tal
on oma motetega tegemist. ,Jah,“ utleb ta l16pputege-
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valt ja lahkesti, ,ma pean niid minema. Ma usun teie
lugu, kuigi ma teid ei tunne. Ma tahan selle ule jarele
moelda, mis ma teiega peale hakata voiksin. Kas tahak-
site. homme samal ajal tagasi tulla ?“

»,Mis ma teiega peale hakata v6iksin ?“ kordab Hallin-
ger eneses. ,Ma er tulnud ju kohta otsima!“ Aga ta noo-
gutab. Muidugi ta tuleb.

Hallinger tahab midagi oelda. Mary tunneb seda,
ta votab oma kindad ja touseb ules.

,Nii siis, kuni homseni,“ tutleb ta. Ta tahab, et
Hallinger tagasi tuleb, aga armuavaldusi ta ei taha kuulda.
,Samal ajal? Kas see sobib teile ?“

,Jah,“ utleb Hallinger, ,loomulikult. Tal on alati
aega. Talle sobib iga aeg.

» N1 siis, nagemiseni!“

; Mary noogutab talle ja ta pilk peatub hetkeks Hal-
lingeri silmis; ja_ et mehe pilk teda Kkinni ei hoiaks,
poordub ta Kiiresti ning valjub.

Hallinger, suur ja_pisut kohmetu, seisab uksinda
hotelli esinduslikult vooras hallis. Siis liheb ta aeglaste
sammudega hotellist vilja, ja kui ta trepil on, naeb ta,
kuidas Mary King tihehobuse-voorimehega ira soidab.
Ta peab Maryle jarele vaatama. Ta ei tea, mis ta mot-
lema peab. Mary vottis kill tema saatuse vastu, ei and-
nud aga oma selle eest. Ja mida lihemalt ta Maryt
tundma Oppis, seda kattesaamatumaks ta temale muutus,

*

Mary soitis libi maastiku, mooda metsalagendikest
ja teckaanakmst

Ta massis enda kindlamalt mantlisse, sest ohtu eel
muutus jahedaks, kui piaike kadus. Vanker veeres kiires
traavis. Puude lehed lendlesid ohus, kiikusid tuules ning
uks neist jai lebama Mary polvele. Ta hoidis seda kaes,
vaatas kuivanud kollast lehte, surus ta puruks sormede
vahel ja poetas vankri korvale maha.

Stugis. Lehitud pirnipuud, punaselehelised vahtrad.
Veel paar ilusat paeva, ja siis. .,
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Mary laotas vaiba polvedele. Homsest alates hakkab
ta oma soitudeks kinnist vankrit kasutama. Ta toetus
tagasi ja motles Hallingerile. Esmakordselt tegi ta seda
teadlikult. Ta oli tema ellu tunginud. Oleks poorane
seda enese ees salata. Mees oli teda ihaldanud, ihaldas
teda veel, ja tema, ta tundis kéigele vaatamata Halhngerl
lahedust. Soe, ammu-ununud tunne hakkas temas juuri
ajama, kui ta motles sellele suurele, imeliste heledate sil-
madega mehele.

Soiduk peatus kasiino ees. Ta astus vankrist vilja,
labis pargi ja astus suurde hoonesse. Viikeses saalis
mangis kapell Puccini viise. Puccini sobib hasti tee ja
kergete kupsiste juurde. Mary tellis enesele molemaid
ja kuulas muusikat. Ta teadis, et teda vahitakse. Ta oli
sellega harjunud. Ta sai ainult pisut Puccinit kuulata —
nuud mangiti Mozarti, hoopm sobimatu tee ja_kergete
kipsiste juurde. ,Figaro pulm“ — nuud peaks dieti sekti
tellima, kui juba midagi tellida. Koige parem oli aga
mugavalt toolile vajuda.

Ta kuulatas tihelepanelikult. Siis, nagu sinniks see
muusika mojul, vottis ta markmiku vilja ja hakkas arves-
tama. Ta tegi kindlaks, kui palju ta vois raha kulutada.
Autot uiirida maksis palju, reisimine maksis palju. Ka
autojuhi palka tuli arvestada.

Ta vottis summad kokku, vaatas taskukalendrisse,
vaatas siis hetkeks aknast vilja, kus puhkas veel viimne
paikeskiir, motles Hallingerile, motles enesele, tundis
eneses ules kerkivat dkilist rahutust nagu kerget palanku-
hoogu, helistas teelusikaga vastu tassi, maksis ja tousis
ules. Ta sammus libi saali kasiinost vilja. Ta Kkutsar
Franz, number 234, ootas ja tervitas teda. Mary utles:
,Qodake veel paar minutit 1* ja laks lahedalolevasse reisu-
biiroosse.

Seal istus ta palavikulises ohetuses suures klubitoolis.
Ta ees olid turismireklaamid, mis tootaeld onne ja muinas-
jutulisi maastikke. Monte (,arlo ja selle kohal siravad
tihed, millest oli raske oelda, kas need olid toelised tihed
voi tulevark. Uks paar seisis terrassil ja vaatas pdsk
pose vastas tles. See oleks ilus, aga Monte Carlosse ei
tahtnud Mary minna. Koik maad pakkusid talle end,
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kutsudes vee juurde, migede juurde, 6hu juurde. Koik
pakkusid meelelahutust ja kosutust.

Lopuks oli Mary niivord scgadmes, et ta_el suutnud
enam meenutada, kuhu ta oieti soita tahtis. Oieti polnud
ta seda siia tulleski teadnud. Ainult l6unasse tahtis ta.
See oli koik, mis ta teadis.

Ta istus ja el moelnud mlddgl isegi  sellele mitte,
et lgqsugune reisimine oli ju asjatu, sest polnud ju voi-
malik dra reisida enese eest.

Keegi sihvakas, hastirdivastatud harra, elavate silma-
dega ja varske ning terve ndovarvusega, tellis enesele
parajasti soidupiletit. Tal olid tihedad, hoolikalt harjatud
juuksed, mis olid meelekohtadel juba tpris valged. Ime-
likul kombel nais ta seetottu hoopis nooremana kui ta
tegelikult oli. Mary kuulis ta konelust pealt.

,Ma tahan soita Portofinosse, utles ta roomsalt,
,Santa Margherita jaama.“

Kassapreili andis talle pileti.

,Ons seal ka rahulik ?* uuris harra.

,Paris rahulik,“ vastas kassapreili, ,siin on vaga hea
- hotell.* Ta ulatas hiirrale hotelliprospek ti.

»oee on tore,“ iltles hirra sobralikult ja lahkelt,
,ma ¢i taha nimelt Uhegi mnnescga raakida. Ma tahan
talelikku rahu ]a aris uksinda olla.* Ta vaatas sealjuures
agaralt enese Umber, hoopis vastupidi oma sonadele, ja
ritvas_ka Maryt lahke ja elur6omsa pilguga. Siis hoorus
ta monuga kasi ja vottis soidupileti vastu.

HKul‘te uksmdq tahate olla, siis on see hotell just
koige sobivam,“ tahendas kassapreili viisakalt.

Hirra lehitses hotelliprospekti. ,Suurepidrane,” ttles
ta muheldes ja heatujuliselt. , Suurepéarane. Elagu tiksindus!*

Ta vaatas lahkesti igale poole, ka Mary suunas ja
lahkus kergel sammul reisubiroost.

,Portofino?“ utles Mary ja astus leti juurde. ,See
on ometi ilus sadam ? Kus see asub ?“

,Genua juures. Viikeses peidetud lahesopis,“ andis
kassapreili seletust. ,Seal on Oieti ainult iiks suur hotell.
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Voib-olla on see liiga tagasihoidlik ja mahajaetud koht
armulisele prouale.“

. »Tdnan,” utles Mary. ,Teie elukutse ei ole teid veel
inimestetundjaks teinud. Ma usun, ma sdidan siiski
Portofinosse.“

Koht nais reklaampiltidel paradiislikuna ja meeli-
tavana. Tibatillukene sadam ilusas immarikus lahesopis,
roosade majadega rannas. Vaikne koht. Koige tle paistab
aga silma ule mere suur hotell. =

»Ma ei saa tina piletit veel votta,“ iitles Mary, ,ma
kaalun asja veel homseni. V&ib-olla sdidan ma ka autos.
Palju tanu teile teadete eest.“

Mary viljus reisubiiroost tdsisena. Ta tundis end
ellulikatuna, tundis, kuidas k&va kisi, mida tavaliselt
nimetatakse saatuseks, talle viipas: ,Sa pead midagi jul-
gema, kolmekimne-aastane Mary. Sa pead elama. Sa
seisad veel keset oma elusuve. Naudi paikesepaistet, kui
see paistab. Valmistu. . .“

Franz, nr. 234, ootas. ,Koju,“ ttles Mary. Oli juba
usna jahe ja pimenes. , Tommake kate maha!“ iitles ta.
Voorimees tegi seda. Nad séitsid. Mahe tuul héljus iile
maastiku, sosistas libi metsa, sosistas Maryle korva. Ta
1stus tagasitoetunult ja laskis enesele jutustada. Voib-olla
ta el tule, laks tal libi pea, voib-olla ta e1 taha. Ah,
motles ta ja hakkas akki nuuksuma, miks ei ole mul
enam Herbertit? Miks pean ma koigile neile kiisimustele
motlema? Ta vottis koik mured enesele minu eest, ma
olen ju naine, ta tegi koik mulle nii kergeks. Nuud
pean iiksinda uut elu algama, nuiid veel. Aga siis ta ajas
enese sirgu. Hotelli tuled lihenesid.

Ta kuivatas vaikesed pisarad taskuritiga.

Tuleb plaane teha, ikka plaane. Ta seletab tina vii-
kesele Tomile 16unast. Tomil peab olema noor elur6o-
mus ema. Ta ei tohtinud midagi teada, keegi ei tohtinud
midagi teda, ka Hallinger mitte, mis ta hinges sindis.

*
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